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③

① The pivotal role of the Agricultural Revolution in fostering human settlement and progress.
농업 혁명이 인간 정착과 발전을 촉진하는 데 있어 수행한 중추적인 역할.
이 선택지는 농업 혁명의 중요성에 초점을 맞추고 있습니다. 농업 혁명은 글에서 언급된 중요한 역사적 전환점이지만, 글 전체의 주제는 식량이 인류 역사와 문명에 미친 '전반적인' 영향입니다. 농업 혁명은 그 전반적인 영향의 한 가지 주요 사례일 뿐, 글의 시작 부분에서 제시된 식량의 광범위한 역할(문화 교류, 사상 교환 등)을 모두 포괄하지 못합니다.

② The intricate connection between human dietary needs and the evolution of cultural interactions.
인간의 식량 수요와 문화적 교류의 진화 사이의 복잡한 연관성.
이 선택지는 식량 수요와 문화적 교류의 연관성에 대해 언급하고 있습니다. 글의 첫 문단에서 "The need to eat and the desire to eat something pleasant have encouraged meetings of cultures and exchanges of ideas"라고 언급되어 이 내용이 부분적으로 포함되어 있습니다. 그러나 글은 식량이 문화적 교류뿐만 아니라 인류 역사 전체의 과정과 문명 형성 전반에 미친 영향을 다루고 있으므로, 이 선택지는 글의 주제를 너무 좁게 해석한 것입니다.

③ The profound and pervasive influence of food on the trajectory of human civilization.
식량이 인류 문명의 궤적에 미친 심오하고 광범위한 영향.
이 글은 식량이 단순히 생존의 필수품을 넘어, 인류 역사와 문명의 전반적인 흐름을 어떻게 이끌고 형성해왔는지에 대해 설명합니다. 첫 문단에서 식량의 발견, 재배, 보존, 저장, 교역, 섭취가 인류 역사의 과정을 이끌었으며, 문화 교류와 사상 교환을 장려했다고 언급합니다. 두 번째 문단에서는 농업 혁명을 통해 인류가 정착 생활로 전환한 구체적인 사례를 제시하며, 이는 식량이 문명의 궤적에 미친 심오하고 광범위한 영향을 보여주는 핵심적인 예시입니다. 따라서 이 선택지는 글의 핵심 내용을 가장 포괄적이고 정확하게 담고 있습니다.

④ The challenges faced by early humans in securing and preserving sustenance.
초기 인류가 생존을 위한 식량을 확보하고 보존하는 데 직면했던 어려움.
이 선택지는 초기 인류가 식량을 확보하고 보존하는 데 겪었던 어려움에 초점을 맞춥니다. 글의 첫 문단에서 식량의 "Finding, growing, preserving, storing"이 언급되지만, 이는 식량이 인류 역사에 영향을 미친 '방식'을 설명하기 위한 배경 지식에 가깝습니다. 글의 주된 초점은 이러한 활동 자체가 아니라, 이러한 활동이 인류 역사와 문명에 '어떤 결과를 가져왔는지', 즉 '영향'에 있습니다.

⑤ The archaeological efforts to pinpoint the origins of domesticated plant species.
가축화된 식물 종의 기원을 정확히 밝히기 위한 고고학적 노력.
이 선택지는 가축화된 식물 종의 기원을 밝히려는 고고학적 노력에 초점을 맞춥니다. 이는 글의 두 번째 문단에서 "It is difficult to say which particular plant was the very first to be farmed, but there are a few crops that archaeologists believe sparked the Agricultural Revolution"라는 문장에서 언급된 매우 구체적인 세부 사항입니다. 글 전체의 주제는 식량의 광범위한 역사적, 문명적 영향이므로, 이 선택지는 너무 지엽적입니다.

식량은 삶의 기본적인 필수품 중 하나이다. 식량을 찾고, 재배하고, 보존하고, 저장하고, 거래하고, 먹는 행위는 인류 역사의 흐름을 이끌어왔다. 먹어야 할 필요성과 맛있는 것을 먹고 싶은 욕구는 문화 간의 만남과 사상 교환을 장려했다. 식량의 맛있는 역사를 들여다보는 것은 식량이 어떻게 세계와 우리의 역사를 형성해왔는지 더 잘 이해할 수 있게 해줄 것이다. 12,500년도 더 전에, 인간은 식량을 찾아다니는 것에서 벗어나 정착할 수 있는 곳에서 식량을 재배하는 것으로 전환했다. 어떤 특정 식물이 최초로 경작되었는지 말하기는 어렵지만, 고고학자들이 농업 혁명을 촉발했다고 믿는 몇몇 작물들이 있다.
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③

① The historical trajectory of major crop domestication and their global distribution.
(주요 작물 재배화의 역사적 궤적과 전 세계적 분포)
이 선택지는 지문의 전반부에서 언급된 밀, 쌀, 옥수수 등 주요 작물의 기원과 확산에 대한 내용을 다루고 있습니다. 하지만 지문의 후반부에서 농업이 인간의 정착 생활과 문명 발전에 미친 훨씬 더 광범위한 영향에 대해서는 설명하지 못하므로, 지문의 전체 주제를 포괄하기에는 너무 지엽적입니다.

② The enduring impact of ancient dietary habits on contemporary culinary practices.
(고대 식습관이 현대 요리 관행에 미친 지속적인 영향)
지문은 초기 작물이 현대 요리의 근원이라고 언급하지만, 고대 식습관이 현대 요리에 미친 '지속적인 영향'이나 '식습관의 변화'를 주된 내용으로 다루고 있지 않습니다. 이는 지문의 핵심 주제와 거리가 먼 오해석입니다.

③ The pivotal role of agricultural innovation in fostering sedentary lifestyles and the subsequent development of intricate human civilizations.
(농업 혁신이 정착 생활을 촉진하고 이후 복잡한 인간 문명을 발전시키는 데 기여한 중추적인 역할)
이 선택지는 지문의 핵심 내용을 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 지문은 농업 혁명(작물 재배화)이 어떻게 인간을 정착하게 만들었는지(sedentary lifestyles), 그리고 이 정착 생활이 인구 증가, 분업, 무역, 정치 구조, 문자 등 복잡한 문명(intricate human civilizations)의 발전으로 이어졌는지를 설명합니다. 이는 지문의 전반부와 후반부를 모두 아우르는 주제입니다.

④ The inherent advantages of settled communities over nomadic existence for societal advancement.
(사회 발전을 위한 유목 생활에 대한 정착 공동체의 내재된 이점)
이 선택지는 농업으로 인한 정착 생활의 결과 중 하나인 '사회 발전'에 초점을 맞추고 있습니다. 하지만 지문은 단순히 정착 생활의 이점을 나열하는 것을 넘어, '농업'이라는 근본적인 변화가 어떻게 정착 생활을 가능하게 했고, 그로 인해 문명이 어떻게 발전했는지를 설명하므로, 이 선택지는 지문의 원인과 결과 관계 및 전체적인 흐름을 충분히 반영하지 못합니다.

⑤ The difficulty in recognizing ancestral forms of cultivated plants due to genetic modification.
(유전자 변형으로 인한 재배 식물의 조상 형태를 인식하는 데 따르는 어려움)
지문에서 "Modern people would probably not even recognize the earliest strains of rice and corn"이라는 문장이 나오지만, 이는 유전자 변형 때문이라고 명시되어 있지 않으며, 지문의 주된 내용이 아닙니다. 이는 지엽적인 세부 사항에 대한 오해석이거나, 지문의 핵심 주제와 무관한 내용입니다.

[지문 전체 한글 번역]
중동 근처의 "비옥한 초승달 지대"라고 불리는 지역에서, 가장 오래된 것으로 알려진 밀이 기원전 약 8500년에 재배되고 가축화되었습니다. 그것은 약 2,000년에 걸쳐 서쪽으로 그리스와 독일까지 퍼져나갔습니다. 중국과 동남아시아는 기원전 약 7000년에 쌀 재배의 중심지였던 것으로 보입니다. 더욱이, 옥수수는 기원전 약 8000년에 중앙아메리카에서 처음 재배되었습니다. 현대인들은 가장 초기의 쌀과 옥수수 품종을 맛보는 것은 고사하고 아마 알아보지도 못할 것입니다. 하지만 그것들은 그럼에도 불구하고 우리 현대 요리의 근원입니다. 농업은 사람들이 항상 이동하는 대신 정착할 수 있도록 해주었습니다. 이 새로운 정착 생활 방식은 인간이 더 높은 인구, 분업, 무역, 정치 구조, 문자 등 훨씬 더 많은 것을 갖춘 정착지를 발전시킬 수 있도록 했습니다.


	J English Factory   문제 3	영어2_비상_홍_02과     theme2  #3

 
④

① The intricate relationship between military expansion and the development of global trade networks.
군사적 팽창과 세계 무역망 발전 간의 복잡한 관계.
이 선택지는 지문의 초반부에 언급된 'trade'와 후반부의 'military expansion'을 연결하려 하지만, 지문은 몽골 제국의 군사적 필요가 '내부적인' 식량 보존 기술 개발로 이어졌음을 강조합니다. 세계 무역망의 발전은 지문의 핵심 주제가 아닙니다.

② The historical evolution of meat preservation methods across diverse cultures.
다양한 문화권에 걸친 육류 보존 방법의 역사적 진화.
지문은 육포(meat jerky)라는 특정 육류 보존 방법에 대해 언급하지만, 이는 몽골 제국의 특수한 상황과 필요에 의해 개발된 '결과'이지, 육류 보존 방법 전반의 '역사적 진화'를 다루는 것은 아닙니다. 이 선택지는 주제를 너무 광범위하게 해석하고 지문의 핵심적인 맥락을 놓치고 있습니다.

③ The multifaceted consequences of agricultural surplus on early human societal development.
농업 잉여가 초기 인류 사회 발전에 미친 다면적인 결과.
이 선택지는 지문의 첫 문단에서 제시된 일반적인 배경 정보(식량 잉여가 사회 발전에 미친 영향)만을 다룹니다. 지문은 이 배경을 바탕으로 칭기즈 칸의 몽골 제국이라는 구체적인 사례를 들어, 제국의 유지와 군대 식량 공급이라는 '특정 필요'가 '특정 기술 혁신'(육포)으로 이어졌음을 설명합니다. 따라서 이 선택지는 지문의 핵심적인 내용과 결론을 포괄하지 못합니다.

④ The strategic culinary innovations necessitated by the logistical challenges of maintaining expansive empires.
광대한 제국을 유지하는 데 따르는 물류적 난관으로 인해 필연적으로 발생한 전략적 요리 혁신.
이 선택지는 지문의 핵심 주제를 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 지문은 식량 잉여가 사회 확장을 가능하게 했고, 특히 몽골 제국과 같은 광대한 제국을 유지하기 위한 거대한 군대의 '물류적 난관'(장거리 이동 중 식량 공급)이 '전략적 요리 혁신'(육포 개발)을 '필연적으로' 이끌었음을 명확히 설명합니다. 이는 지문의 전반적인 흐름과 결론을 완벽하게 요약합니다.

⑤ Genghis Khan's pioneering efforts in establishing a unified, militarily dominant nomadic state.
통일되고 군사적으로 지배적인 유목 국가를 건설하려는 칭기즈 칸의 선구적인 노력.
지문은 칭기즈 칸이 몽골 제국을 통합했음을 언급하지만, 지문의 주요 초점은 제국의 '건설' 자체보다는, 그 제국을 '유지'하기 위한 군대의 '식량 공급' 문제와 그로 인한 '기술적 해결책'(육포)에 있습니다. 이 선택지는 칭기즈 칸의 업적 중 한 측면만을 강조하며, 지문이 궁극적으로 설명하고자 하는 '식량 혁신'이라는 주제를 놓치고 있습니다.

[지문 한국어 번역]
풍요의 시대에 정착과 농업은 식량 잉여를 낳았고, 이로 인해 특정 사회들은 지평을 넓히고 다른 집단들과 만날 수 있었다. 이는 무역과 사상, 언어, 전통의 교환으로 이어졌다. 그러한 만남은 또한 전쟁, 영향력 확대, 그리고 문화적 지배를 초래했다. 서기 1200년경, 칭기즈 칸은 동북아시아의 수많은 작은 부족들을 몽골 제국 아래 통합했다. 그 절정기에 몽골 제국은 서쪽으로는 중앙 유럽에서 동쪽으로는 동해까지, 북쪽으로는 시베리아로, 남쪽으로는 인도까지 뻗어 있었다. 칭기즈 칸은 제국을 유지하기 위해 거대한 기동성 있는 군대가 필요했고, 이 군대는 엄청난 양의 식량을 공급받아야 했다. 칸과 그의 고문들은 칼로리 밀도가 높고 건강한 음식을 보존하고 장거리 운반을 용이하게 하기 위해 고기를 숙성하고 건조하는 시스템을 개발해야 했다. 그 결과는 오늘날 여러분 근처 편의점에서 구할 수 있는 것과 유사한 육포였다!
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④

① The enduring efficacy of traditional food preservation methods across millennia.
수천 년에 걸쳐 지속된 전통적인 식품 보존 방법의 지속적인 효능.
이 선택지는 지문의 초반부에 언급된 고대 보존 방법의 지속성에 초점을 맞추고 있습니다. 하지만 지문은 통조림이라는 새로운 방법과 그것이 군사적 필요에 의해 발전했다는 점을 강조하며 주제를 확장하고 있으므로, 이 선택지는 지문의 전체적인 주제를 포괄하기에는 너무 좁습니다.

② The historical trajectory of canning technology from its military origins to modern applications.
군사적 기원에서 현대적 적용에 이르는 통조림 기술의 역사적 궤적.
이 선택지는 지문의 후반부에 나오는 통조림 기술의 발전과 군사적 기원에 대해 잘 설명하고 있습니다. 하지만 지문은 칸의 군대 사례를 통해 고대 보존 방법 역시 군사적 필요와 연관되어 있음을 암시하고 있으므로, 통조림 기술에만 초점을 맞춘 이 선택지는 지문의 전체적인 주제를 완벽하게 담아내지 못합니다.

③ The surprising nutritional adequacy of rudimentary food preservation strategies for large forces.
대규모 병력을 위한 기본적인 식품 보존 전략의 놀라운 영양학적 적절성.
이 선택지는 칸의 군대 사례에서 보존된 고기가 "충분한 영양을 포함했다"는 내용에 기반하고 있습니다. 하지만 이는 지문의 주된 논점인 '군사적 필요가 식품 보존 기술 발전에 미친 영향'을 뒷받침하는 하나의 세부 사항일 뿐, 지문 전체의 핵심 주제라고 보기는 어렵습니다.

④ The profound influence of military requirements on the innovation and development of food preservation techniques.
군사적 요구 사항이 식품 보존 기술의 혁신과 발전에 미친 지대한 영향.
이 선택지는 지문의 핵심 주제를 가장 정확하고 포괄적으로 설명합니다. 지문은 칸의 군대가 고기를 보존한 사례와 나폴레옹 전쟁 중 통조림이 개발된 사례를 모두 제시하며, 이 두 가지 모두 '군대 유지'라는 군사적 요구가 식품 보존 기술의 발전과 혁신을 이끌었음을 명확히 보여줍니다. 따라서 지문 전체의 내용을 가장 잘 아우르는 주제입니다.

⑤ The comparative analysis of ancient and modern approaches to ensuring food security.
식량 안보를 보장하기 위한 고대 및 현대적 접근 방식의 비교 분석.
이 선택지는 '고대 및 현대적 접근 방식'을 언급하며 지문의 범위를 어느 정도 포괄하는 듯 보이지만, 지문은 이 두 접근 방식을 '비교 분석'하기보다는 '군사적 필요'라는 공통된 동기에 의해 발전했음을 보여주는 데 중점을 둡니다. 또한 '식량 안보'라는 용어는 지문에서 직접적으로 다루는 내용보다 더 광범위한 개념입니다.

[지문 한글 번역]
칸의 군대는 당나귀와 소고기를 길고 얇은 조각으로 잘라 작은 그릇에 소금에 절였고, 그 후 이 조각들을 공기 중에 말리거나 불에 구웠을 수도 있다. 그 결과는 놀랍도록 맛있었고, 군대 전체를 지탱할 만큼 충분한 영양을 담고 있었다. 소금에 절이기, 말리기, 훈제하기와 같은 고대의 식품 보존 방법은 수천 년 동안 변하지 않았다. 19세기 초에 한 가지 추가적인 방법이 도입되었고, 이는 판도를 바꾸는 혁신이 되었다: 바로 통조림이다. 통조림은 나폴레옹 전쟁 시대로 거슬러 올라가는데, 당시 프랑스 정부는 음식을 효과적으로 보존할 방법을 찾는 사람에게 큰 보상을 제공했다. 이는 군대가 더 건강해질 뿐만 아니라 더 힘든 조건에서도 더 잘 싸울 수 있게 할 것이었다. 오늘날 우리가 즐기는 다양한 종류의 통조림 식품들은 원래 군대의 필요를 지원하기 위해 개발되었다.
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③

① The groundbreaking achievements of European explorers in charting unprecedented sea passages to distant continents.
유럽 탐험가들이 미지의 해상 통로를 먼 대륙으로 개척한 획기적인 업적.
이 선택지는 지문의 일부 내용(탐험가들의 업적)을 언급하고 있지만, 향신료에 대한 수요가 이러한 탐험을 촉발했다는 핵심적인 원인과 그로 인해 발생한 광범위한 역사적 결과(글로벌 무역 네트워크, 지적/문화적 교류, 외교, 갈등, 부)를 포괄하지 못합니다. 따라서 지문의 주된 주제를 충분히 담아내지 못하는 너무 좁은 내용입니다.

② The strategic importance of ancient terrestrial trade routes in connecting diverse civilizations through the exchange of valuable goods.
귀중한 상품 교환을 통해 다양한 문명을 연결하는 고대 육상 무역로의 전략적 중요성.
이 선택지는 지문에서 실크로드에 대한 언급을 바탕으로 하고 있지만, 실크로드는 향신료에 대한 수요가 촉발한 해상 탐험과 글로벌 무역 네트워크의 맥락에서 부수적으로 언급된 내용입니다. 지문의 주된 초점은 향신료 수요가 이끈 해상 탐험과 그로 인한 전 지구적 변화에 있으므로, 이 선택지는 지문의 핵심 주제에서 벗어난 너무 좁은 내용입니다.

③ The pivotal role of the escalating demand for spices in propelling global exploration, establishing extensive trade networks, and fostering profound historical transformations.
향신료에 대한 증대하는 수요가 전 세계적인 탐험을 추진하고, 광범위한 무역 네트워크를 구축하며, 심오한 역사적 변혁을 촉진하는 데 있어 수행한 중추적인 역할.
이 선택지는 지문의 핵심 내용을 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 향신료에 대한 수요가 탐험과 발견의 시대를 이끌었고, 이는 콜럼버스, 다 가마, 마젤란과 같은 탐험가들의 활동으로 이어졌으며, 궁극적으로 글로벌 무역 네트워크를 형성하고 지적/문화적 교류, 외교, 갈등, 부와 같은 심오한 역사적 변화를 초래했다는 지문의 모든 주요 요소를 아우릅니다.

④ The direct correlation between enhanced food palatability and the expansion of colonial territories during the Age of Discovery.
향상된 음식의 맛과 대항해 시대 동안 식민지 영토 확장의 직접적인 상관관계.
이 선택지는 음식의 맛(향신료)과 대항해 시대의 연관성을 언급하지만, "식민지 영토 확장"이라는 특정 결과에 초점을 맞추고 있습니다. 지문은 "지적 및 문화적 교류, 외교, 갈등, 부" 등 더 광범위한 결과를 언급하며, 식민지 확장이 유일하거나 주된 결과라고 명시하지 않습니다. 또한, 향신료 수요가 탐험과 글로벌 무역 네트워크를 촉발했다는 과정 자체를 충분히 설명하지 못하므로, 지문의 전체 주제를 포괄하기에는 부족합니다.

⑤ The economic imperative driving the establishment of a worldwide commercial infrastructure in the early modern period.
근세 시대에 전 세계적인 상업 인프라 구축을 이끈 경제적 필연성.
이 선택지는 "전 세계적인 상업 인프라"와 "경제적 필연성"을 언급하며 지문의 일부 내용을 반영하지만, "경제적 필연성"이 구체적으로 무엇인지(즉, 향신료 수요)를 명시하지 않아 너무 일반적입니다. 또한, 탐험가들의 구체적인 활동이나 그로 인한 광범위한 역사적 변혁의 시작점으로서의 향신료의 역할을 충분히 강조하지 못합니다. 지문은 단순히 경제적 필연성이 아니라, *향신료*라는 특정 요인이 어떻게 전 세계적인 변화를 촉발했는지에 초점을 맞추고 있습니다.

[지문 전체 한국어 번역]
향신료는 음식 맛을 좋게 했고, 이는 탐험과 발견의 시대로 이어졌다. 15세기 초 유럽에서 향신료에 대한 수요가 증가하면서, 많은 탐험가들이 향신료를 찾아 약 200년간 지속된 긴 항해를 시작했다. 이탈리아의 콜럼버스는 서쪽으로 항해하여 아메리카 대륙에 도착했고, 포르투갈의 다 가마는 인도까지 가는 최초의 해상 경로를 발견했으며, 포르투갈의 마젤란은 동쪽으로 항해하여 세계 일주를 한 최초의 인물이 되었다. 육상에서는 실크로드가 아시아와 중동 사이에 향신료와 다른 많은 무역 상품들을 운반했다. 음식 맛을 더 좋게 만들 방법을 찾던 것이 전 세계적인 무역 네트워크를 촉발했고, 많은 역사가들은 이것이 결국 지적 및 문화적 교류, 외교, 갈등, 그리고 부를 가져왔다는 데 동의한다.
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③

① The intricate logistics and economic implications of the Roman Empire's extensive spice trade.
(로마 제국의 광범위한 향신료 무역의 복잡한 물류와 경제적 영향.)
이 선택지는 로마의 향신료 무역에 초점을 맞추고 있지만, 지문의 핵심 내용인 후추의 높은 가치, 신화의 역할, 그리고 시장 지배력 강화라는 측면을 충분히 포괄하지 못합니다. 지문은 무역 자체보다는 후추의 특정 가치와 그 가치를 유지하고 강화하는 수단으로서의 신화에 더 중점을 둡니다.

② The imaginative origins of ancient folklore concerning the perilous harvesting of valuable commodities.
(귀중한 상품의 위험한 수확에 관한 고대 민간 설화의 상상력에 기반한 기원.)
이 선택지는 지문에서 언급된 신화의 내용(위험한 수확)에 초점을 맞추고 있지만, 신화가 발생한 '기원'에 대한 설명보다는 신화가 '어떤 역할을 했는지'에 대한 지문의 핵심 메시지를 놓치고 있습니다. 또한, 신화가 시장 지배력 강화에 기여했다는 중요한 측면을 담지 못합니다.

③ The historical factors elevating pepper's status as a prized commodity and the strategic utility of fabricated narratives in its market consolidation.
(후추의 귀한 상품으로서의 위상을 높인 역사적 요인들과 시장 지배력 강화를 위한 꾸며낸 이야기들의 전략적 유용성.)
이 선택지는 지문의 핵심 내용을 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 후추가 귀한 상품이 된 역사적 배경(획득의 어려움과 높은 비용)과 더불어, 후추에 대한 환상적인 이야기들(신화)이 단순히 매력을 유지하는 것을 넘어 후추 투자자들이 그 귀한 상품에 대한 지배력을 강화하는 '전략적 유용성'을 가졌다는 점을 명확히 제시합니다.

④ The peculiar methods employed in antiquity to achieve the distinctive black coloration of peppercorns.
(고대에 후추의 독특한 검은색을 얻기 위해 사용된 특이한 방법들.)
이 선택지는 지문에서 언급된 내용 중 '후추를 태워서 검은색이 되었다'는 신화의 한 부분에 불과합니다. 이는 지문의 주된 주제가 아니라, 후추의 가치와 신화의 전략적 역할이라는 큰 그림 속의 세부적인 예시에 해당합니다.

⑤ The inherent dangers and formidable obstacles encountered during the procurement of exotic natural resources in historical eras.
(역사 시대에 이국적인 천연자원 조달 과정에서 직면했던 내재된 위험과 엄청난 장애물.)
이 선택지는 '이국적인 천연자원'이라는 점에서 너무 일반적이며, 지문이 후추라는 특정 향신료에 초점을 맞추고 있다는 점을 간과합니다. 또한, 단순히 위험과 장애물에 대한 언급을 넘어, 그러한 위험에 대한 '신화'가 어떻게 '전략적으로 활용'되었는지에 대한 지문의 핵심적인 주장을 담지 못합니다.

[Passage Korean Translation]
예를 들어, 오늘날 후추는 전 세계적으로 매우 흔한 향신료이지만, 고대 로마의 요리사는 단순히 식료품점에 가서 후추를 구할 수 없었습니다. 로마인들은 인도와 번성하는 향신료 무역을 했지만, 후추를 얻는 것은 어렵고 비용이 많이 들었으며, 이는 후추 수확이 얼마나 위험한지에 대한 신화로 이어졌습니다. 실제로 어떤 이야기들은 인도의 후추나무가 독사들에 의해 보호받고 있다고 말했습니다. 독사들을 쫓아내기 위해 나무를 태워야 했고, 이것이 후추에 검은색을 주었다고 합니다. 이러한 종류의 환상적인 이야기들은 향신료의 매력을 유지시켰고, 또한 후추 투자자들이 귀한 상품에 대한 지배력을 강화할 수 있도록 했습니다.
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③
① The historical trajectory of the tomato's integration into European gastronomic traditions.
유럽 요리 전통에 토마토가 통합된 역사적 궤적.
이 선택지는 지문의 한 가지 구체적인 예시(토마토)에만 초점을 맞추고 있습니다. 지문은 토마토의 사례를 통해 음식의 전반적인 진화 과정과 문화적 교류, 인간의 창의성을 설명하므로, 이 선택지는 주제를 너무 좁게 다루고 있습니다.

② The pervasive influence of global human migration on the diversification of cultural practices.
전 세계적인 인구 이동이 문화적 관습의 다양화에 미치는 광범위한 영향.
지문은 인구 이동과 문화적 교류를 언급하지만, 이는 음식의 진화라는 더 큰 주제를 위한 배경 설명입니다. 이 선택지는 주제를 너무 광범위하게 다루며, 지문의 핵심 초점인 '음식'과 '진화'를 명확히 반영하지 못합니다.

③ The intricate process of culinary evolution driven by cross-cultural interaction and human ingenuity.
문화 간 상호작용과 인간의 독창성에 의해 추진되는 복잡한 요리 진화 과정.
이 선택지는 지문의 핵심 내용을 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. '음식의 역사', '요리와 문화의 융합', '음식이 시간과 사람들의 창의성으로 진화하는 방식'이라는 지문의 주요 아이디어를 모두 포함하며, 토마토와 피자 사례가 이를 뒷받침합니다.

④ The indispensable role of economic hardship in fostering innovative dietary adaptations.
혁신적인 식단 적응을 촉진하는 경제적 어려움의 필수적인 역할.
지문에서 나폴리의 가난한 사람들이 '궁금증이나 필요성'으로 토마토를 사용하기 시작했다는 언급은 있지만, 이는 음식 진화의 여러 요인 중 하나일 뿐입니다. '경제적 어려움'만을 필수적인 역할로 강조하는 것은 주제를 너무 한정적으로 해석한 것입니다.

⑤ The initial societal apprehension regarding unfamiliar food items and its eventual dissipation.
낯선 식재료에 대한 초기 사회적 우려와 그것의 궁극적인 해소.
유럽인들이 토마토를 독성이 있다고 믿었던 부분은 지문의 한 가지 세부 사항입니다. 이는 음식 진화 과정의 한 측면을 보여주지만, 지문 전체의 주된 주제인 '문화적 교류와 인간의 창의성을 통한 음식의 진화'를 대표하기에는 부족합니다.

[지문 전체 한국어 번역]
기술 발전, 인간의 호기심, 그리고 탐험하려는 의지는 전 세계 사람들을 움직였습니다. 이러한 사람들의 이동은 또한 다양한 배경을 가진 더 많은 사람들이 함께 모인다는 것을 의미했습니다. 맛있는 음식의 역사에는 요리와 문화가 얽힐 때 일어나는 일도 포함됩니다. 피자의 이야기는 사람들의 창의성 때문에 음식이 시간이 지남에 따라 어떻게 진화하는지를 보여줍니다. 16세기에 토마토는 아메리카 대륙에서 유럽으로 전해졌지만, 많은 유럽인들은 그것을 독성이 있다고 믿었습니다. 18세기 후반 이탈리아 나폴리의 일부 가난한 사람들은 아마도 호기심이나 필요성 때문에 토마토를 빵 토핑으로 사용하기 시작했습니다.
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③

① The historical evolution and global dissemination of pizza as a quintessential example of culinary adaptation.
(피자의 역사적 진화와 전 세계적 확산이 요리 적응의 전형적인 예시가 됨.)
이 선택지는 지문의 초반에 피자의 탄생과 확산에 대한 내용이 언급되기는 하지만, 이는 음식의 역사적, 문화적 중요성을 설명하기 위한 하나의 예시에 불과합니다. 지문 전체의 주제를 포괄하기에는 너무 지엽적입니다.

② The fundamental physiological necessity of food for human sustenance and societal development.
(인간의 생존과 사회 발전을 위한 음식의 근본적인 생리적 필요성.)
지문에서 "Food gives strength, helps people fight"와 같이 음식의 기본적인 기능이 언급되기는 하지만, 이는 음식의 더 넓은 의미, 즉 역사와 문화 학습의 도구로서의 역할에 대한 서론적 언급일 뿐입니다. 지문의 핵심 주제는 음식의 생리적 필요성이 아닙니다.

③ The profound role of culinary traditions in unraveling the historical narratives and cultural identities of diverse societies.
(다양한 사회의 역사적 서사와 문화적 정체성을 밝히는 데 있어 요리 전통의 심오한 역할.)
이 선택지는 지문의 핵심 내용을 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 지문은 피자의 사례를 통해 음식이 시간이 지남에 따라 진화하고, "역사를 배우는 흥미로운 방법"이며, "지역 음식을 처음 접할 때 그 특정 장소의 독특한 역사와 친밀한 연결감을 느낀다"고 강조합니다. 마지막 문장 또한 "음식: 사람들과 세계의 역사를 배우는 얼마나 멋지고 맛있는 방법인가"라고 결론지으며, 음식이 역사와 문화를 이해하는 중요한 매개체임을 역설합니다. 따라서 이 선택지가 지문의 주제로 가장 적절합니다.

④ The burgeoning phenomenon of gastronomic tourism as a primary driver of regional economic prosperity.
(지역 경제 번영의 주요 동력으로서 미식 관광의 급증하는 현상.)
지문에서 사람들이 "배에 초점을 맞춘 휴가"를 떠난다고 언급하며 미식 관광의 증가를 시사하지만, 이는 음식을 통해 역사와 문화를 경험하는 한 가지 방식일 뿐입니다. 미식 관광이 지역 경제에 미치는 영향은 지문의 주된 초점이 아니며, 음식의 더 넓은 문화적, 역사적 중요성을 설명하는 부차적인 내용에 해당합니다.

⑤ The increasing homogenization of global food practices due to cross-cultural exchange and culinary innovation.
(문화 간 교류와 요리 혁신으로 인한 전 세계 음식 관행의 점진적인 동질화.)
이 선택지는 지문의 내용과 상반됩니다. 지문은 피자의 "지역별 레시피(regional recipes)"나 "독특한 지역의 역사(unique history of that particular place)"를 언급하며 음식의 다양성과 지역적 특색을 강조합니다. 전 세계 음식 관행의 동질화는 지문이 전달하고자 하는 바가 아닙니다.

---
[Passage Korean Translation]
맛이 좋았기 때문에 관광객들은 이 특산품을 맛보기 위해 그 지역으로 이끌렸습니다. 이것이 아마 피자가 탄생한 방식일 것입니다. 19세기 이민은 피자를 미국과 캐나다로 가져왔고, 그 인기를 높였으며 시카고 딥 디쉬나 뉴욕 피자와 같은 지역별 레시피의 탄생을 촉발했습니다. 음식은 힘을 주고, 사람들이 싸우는 것을 돕고, 시간이 지남에 따라 진화합니다. 또한 역사를 배우는 흥미로운 방법이기도 합니다. 세상이 점점 더 작아지고 점점 더 많은 종류의 음식이 발명되면서, 많은 사람들이 배에 초점을 맞춘 휴가를 떠나는 것은 놀라운 일이 아닙니다. 그들이 처음으로 지역 음식을 맛볼 때, 그들은 그 특정 장소의 독특한 역사와 친밀한 연결감을 느낍니다. 음식: 사람들과 세계의 역사를 배우는 얼마나 멋지고 맛있는 방법인가.
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③

[explanation]
① The perilous conditions faced by civilians, such as Elisabeth Vincken's family, during major wartime conflicts.
(전시 주요 분쟁 동안 엘리자베스 빈켄의 가족과 같은 민간인들이 직면했던 위험한 상황.)
이 선택지는 지문의 세부적인 내용을 언급하고 있지만, 글 전체의 주된 주제는 아닙니다. 엘리자베스 빈켄 가족의 위험한 상황은 더 큰 주제, 즉 전쟁 중에도 존재하는 인간애를 설명하기 위한 배경 설정에 불과합니다.

② The profound societal impact of widespread military engagements on the daily lives of ordinary citizens.
(광범위한 군사적 충돌이 일반 시민들의 일상생활에 미치는 심오한 사회적 영향.)
이 선택지는 너무 광범위합니다. 지문은 전쟁의 일반적인 사회적 영향보다는, 전쟁이라는 극단적인 상황 속에서도 발현될 수 있는 자선과 인간애라는 특정 측면에 초점을 맞추고 있습니다.

③ The enduring presence of human compassion and charity amidst the brutality of wartime, as illustrated by a specific historical account.
(전쟁의 잔혹함 속에서도 지속되는 인간의 연민과 자선, 특정 역사적 기록을 통해 예시됨.)
이 선택지는 지문의 핵심 주제를 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 지문은 "War might seem like a time for hate and conflict. However, even during the darkest of times, there is still room for charity and humanity. We see this in the story of Elisabeth Vincken..."이라고 명시하며 전쟁 중에도 인간애가 존재함을 주장하고, 엘리자베스 빈켄의 이야기를 그 예시로 제시하고 있습니다.

④ The critical tactical significance of the Battle of Aachen in shaping the trajectory of World War II.
(제2차 세계대전의 궤적을 형성하는 데 있어 아헨 전투의 결정적인 전술적 중요성.)
아헨 전투는 엘리자베스 빈켄의 이야기가 펼쳐지는 배경으로 언급되었을 뿐, 지문의 주된 주제는 아닙니다. 지문은 전투의 전술적 중요성에 대해 설명하고 있지 않습니다.

⑤ An elaborate depiction of an unexpected moment of truce and shared humanity among combatants.
(전투원들 사이에서 예상치 못한 휴전과 공유된 인간애의 순간에 대한 정교한 묘사.)
이 선택지는 지문이 앞으로 전개될 내용(엘리자베스 빈켄의 '결정')을 예측하는 것으로, 현재 주어진 지문에는 해당 내용이 상세히 묘사되어 있지 않습니다. 지문은 그녀의 결정이 "sworn enemies의 마음을 따뜻하게 했다"고 언급하며 기대를 불러일으키지만, 실제 그 순간의 자세한 묘사는 포함되어 있지 않습니다.

[passage translation]
전쟁은 증오와 갈등의 시기로 보일 수 있습니다. 하지만 가장 암울한 시기에도 자선과 인간애가 들어설 여지는 여전히 존재합니다. 우리는 전쟁 중에 맹세한 적들의 마음을 따뜻하게 한 결정을 내린 엘리자베스 빈켄의 이야기에서 이를 볼 수 있습니다. 1944년 크리스마스 이브, 독일과 미국 병사들은 독일 아헨 마을 근처에서 제2차 세계대전의 가장 큰 전투 중 하나를 벌였습니다. 도시에 남아있는 것이 가족의 안전을 위협할 수 있다고 판단한 엘리자베스 빈켄과 그녀의 아들은 숲속의 작은 오두막으로 피신하기로 결정했습니다. 엘리자베스는 남편이 퇴근하고 돌아오기를 기다리며 구운 닭고기와 감자로 간단한 크리스마스 저녁 식사를 준비했습니다.
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③

① The ethical complexities encountered by non-combatants providing sanctuary to wounded soldiers.
(비전투원이 부상당한 병사들에게 피난처를 제공할 때 직면하는 윤리적 복잡성.)
이 선택지는 엘리자베스가 부상당한 미군 병사들을 받아들이면서 겪었을 법한 윤리적 딜레마에 초점을 맞추고 있습니다. 이는 지문의 한 측면이기는 하지만, 적군 병사들이 함께 식사를 하고 평화를 누리는 더 큰 주제, 즉 연민과 크리스마스 정신이 전쟁의 적대감을 잠시나마 초월하는 순간을 포괄하지 못합니다. 따라서 너무 지엽적입니다.

② The inherent dangers and legal repercussions associated with harboring enemy combatants.
(적군 전투원을 숨겨주는 것과 관련된 내재된 위험과 법적 결과.)
이 선택지는 엘리자베스가 적군을 숨겨주면서 느꼈을 수 있는 위험과 법적 결과에 초점을 맞추고 있습니다. 지문에서 엘리자베스가 "적군 병사들을 숨겨주면 감옥에 갈 수도 있다는 생각이 들었지만"이라고 언급된 부분이 있지만, 이는 이야기의 주요 갈등 요소 중 하나일 뿐, 궁극적으로는 그 위험을 넘어선 화합의 순간이 지문의 핵심 주제입니다. 따라서 이 또한 지엽적인 내용입니다.

③ The profound influence of individual compassion and the spirit of a festive occasion in temporarily transcending the animosity of war.
(개인의 연민과 축제 분위기가 전쟁의 적대감을 일시적으로 초월하는 심오한 영향.)
이 선택지는 엘리자베스의 개인적인 연민(charitable person)과 크리스마스 이브라는 특별한 상황(It's Christmas. There will be no shooting here.)이 적대적인 관계(enemy soldiers)를 일시적으로(brief, beautiful moment of peace) 초월하게 만들었다는 지문의 핵심 내용을 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 지문 전체가 이 순간의 발생과 그 의미를 설명하고 있으므로, 가장 적절한 주제입니다.

④ The strategic imperative for military personnel to maintain vigilance even during moments of apparent truce.
(겉으로 드러나는 휴전의 순간에도 군인들이 경계를 유지해야 하는 전략적 필요성.)
이 선택지는 군인들이 휴전 중에도 경계를 유지해야 한다는 전략적 필요성을 언급합니다. 하지만 지문은 오히려 적군들이 한자리에 모여 식사를 나누며 경계를 허물고 평화를 누리는 순간을 묘사하고 있습니다. 다음 날 다시 전쟁으로 돌아갔다는 언급은 있지만, 지문의 주된 초점은 경계 유지의 필요성이 아니라, 그 경계가 잠시 해이해진 특별한 순간에 있습니다. 따라서 지문의 내용과 상반되거나 관련성이 떨어집니다.

⑤ The universal human yearning for peace that can momentarily unite even sworn adversaries.
(맹세한 적들조차도 일시적으로 단결시킬 수 있는 평화에 대한 보편적인 인간의 열망.)
이 선택지는 평화에 대한 보편적인 인간의 열망이 적들을 단결시킬 수 있다는 점을 언급합니다. 이는 지문의 내용과 어느 정도 관련이 있지만, '보편적인 열망'이라는 추상적인 개념보다는 엘리자베스의 '개인적인 연민'과 '크리스마스 이브'라는 '특정 상황의 정신'이 어떻게 구체적으로 적대감을 초월하는 순간을 만들어냈는지에 대한 지문의 서술을 더 잘 반영하는 ③번이 더 포괄적이고 정확합니다. ⑤번은 결과에 초점을 맞추지만, ③번은 그 결과의 '원인'과 '과정'까지 아우릅니다.

---

**[지문 한국어 번역]**
해가 지자 문을 두드리는 소리가 났다. 엘리자베스가 문을 열자 세 명의 미군 병사가 서 있었는데, 한 명은 심하게 부상당한 상태였다. 그들은 들어와도 되는지 물었고, 엘리자베스는 그들이 적군 병사임에도 불구하고 그들을 따뜻한 오두막 안으로 정중하게 초대했다. 그들은 도움이 필요했고, 그녀는 자비로운 사람이었다. 갑자기 또 다른 노크 소리가 들렸다. 네 명의 독일군 병사들이었다. 적군 병사들을 숨겨주면 감옥에 갈 수도 있다는 생각이 들었지만, 그녀는 침착하게 미군 병사들이 절박한 상황이고 크리스마스 이브였기 때문에 그들을 받아들였다고 설명했다. 한 독일군 병사가 뚫어지게 쳐다보더니 마침내 말했다. "크리스마스입니다. 여기서는 총을 쏘는 일은 없을 겁니다." 그 크리스마스 이브에 적군 병사들은 함께 모여 식사를 나누었다. 아침이 되자 그들은 그녀의 친절과 용기에 감사하며 총을 들고 전쟁터로 돌아갔다. 그 혼돈 속의 짧고 아름다운 평화의 순간은 끝이 났다.
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③
① The intrinsic human inclination towards both basic sustenance and epicurean delight.
(인간의 기본적인 생존 욕구와 미식적 즐거움에 대한 본질적인 경향)
이 선택지는 인간의 기본적인 욕구와 즐거움에 초점을 맞추고 있습니다. 지문은 음식이 이러한 욕구를 넘어 인류 역사와 문명 발전에 광범위하고 심오한 영향을 미쳤음을 강조하므로, 이 선택지는 지문의 핵심 주제를 포괄하지 못하고 너무 일반적입니다.

② The archaeological endeavors to pinpoint the initial plant species that catalyzed the Agricultural Revolution.
(농업 혁명을 촉발한 최초의 식물 종을 정확히 찾아내기 위한 고고학적 노력)
이 선택지는 농업 혁명을 촉발한 특정 식물 종을 찾아내는 고고학적 노력에 대해 언급합니다. 지문은 농업 혁명을 음식의 역사적 영향의 한 예시로 들고 있지만, 이것이 지문의 주된 내용은 아닙니다. 지문은 음식의 전반적인 역사적 중요성을 다루고 있으므로, 이 선택지는 너무 구체적이고 지엽적입니다.

③ The profound and multifaceted influence of food on the trajectory of human civilization, exemplified by pivotal shifts like the Agricultural Revolution.
(농업 혁명과 같은 중대한 전환점을 통해 예시되는, 인류 문명의 궤도에 대한 음식의 심오하고 다면적인 영향)
이 선택지는 음식이 인류 문명의 발전과 역사적 흐름에 미친 심오하고 다각적인 영향을 포괄적으로 설명하며, 농업 혁명을 그 대표적인 예시로 제시합니다. 이는 지문 전체의 내용을 가장 정확하고 완벽하게 요약하고 있습니다. 지문은 음식이 인간의 역사와 문화를 어떻게 형성했는지에 대한 광범위한 관점을 제시하며, 이 선택지가 이를 가장 잘 반영합니다.

④ The significant role of culinary practices in facilitating inter-cultural dialogue and the diffusion of concepts.
(문화 간 대화와 개념 확산을 촉진하는 데 있어 요리 관행의 중요한 역할)
이 선택지는 음식이 문화 간 교류와 사상 전파를 촉진하는 역할을 강조합니다. 지문에서 이 내용은 언급되지만, 이는 음식이 역사를 이끈 여러 방식 중 하나일 뿐, 지문의 핵심 주제인 음식의 전반적인 '역사 형성' 역할 전체를 대표하지는 못합니다. 따라서 지엽적인 내용입니다.

⑤ The academic necessity of investigating historical foodways to comprehend societal evolution.
(사회 진화를 이해하기 위해 역사적 식생활 방식을 연구하는 학문적 필요성)
이 선택지는 사회 진화를 이해하기 위해 역사적 식생활 방식을 연구하는 '학문적 필요성'에 초점을 맞춥니다. 지문은 음식의 역사를 살펴보는 것이 중요하다고 언급하지만, 지문의 주된 내용은 '음식 그 자체가 역사에 미친 영향'이지, '음식 역사를 연구하는 행위의 중요성' 그 자체는 아닙니다. 따라서 주제에서 약간 벗어나 있습니다.

음식은 삶의 기본적인 필수품 중 하나이다. 음식을 찾고, 재배하고, 보존하고, 저장하고, 거래하고, 먹는 행위는 인류 역사의 흐름을 이끌어 왔다. 먹어야 할 필요성과 즐거운 것을 먹고 싶은 욕구는 문화 간 만남과 사상 교환을 장려했다. 맛있는 음식의 역사를 살펴보는 것은 음식이 세상과 우리의 역사를 어떻게 형성했는지 더 잘 이해할 수 있게 해 줄 것이다. 12,500여 년 전, 인간은 음식을 찾아다니는 것에서 정착할 수 있는 곳에서 음식을 재배하는 것으로 전환했다. 어떤 특정 식물이 최초로 경작되었는지 말하기는 어렵지만, 고고학자들이 농업 혁명을 촉발했다고 믿는 몇몇 작물들이 있다.
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③

① The geographical distribution and historical timeline of early crop domestication.
초기 작물 재배의 지리적 분포와 역사적 연대기.
이 선택지는 지문의 첫 부분에서 언급된 내용, 즉 밀, 쌀, 옥수수와 같은 주요 작물들이 언제 어디서 처음 재배되었는지에 대한 정보를 정확히 담고 있습니다. 하지만 지문은 단순히 작물의 기원과 확산에 그치지 않고, 농업이 인간의 삶의 방식(정착 생활)과 사회 구조(인구 증가, 분업, 무역, 정치 구조, 문자 등)에 미친 광범위한 영향까지 다루고 있습니다. 따라서 이 선택지는 지문의 핵심 내용을 부분적으로만 설명하며, 전체 주제를 포괄하지 못합니다.

② The challenges and innovations involved in the cultivation of ancient staple foods.
고대 주식 작물 재배에 수반된 어려움과 혁신.
지문은 초기 농업의 기원과 그로 인한 사회적 변화에 초점을 맞추고 있을 뿐, 고대인들이 작물 재배 과정에서 겪었던 구체적인 어려움이나 재배 기술의 혁신에 대해서는 자세히 언급하고 있지 않습니다. "earliest strains... not even recognize"라는 표현이 있지만, 이는 맛이나 형태의 차이를 말하는 것이지 재배의 어려움이나 혁신을 주된 내용으로 다루는 것은 아닙니다. 따라서 이 선택지는 지문의 내용과 거리가 있습니다.

③ The profound impact of agricultural development on the establishment of complex human societies.
농업 발전이 복잡한 인간 사회의 정립에 미친 지대한 영향.
이 선택지는 지문의 핵심 주제를 가장 정확하고 포괄적으로 설명합니다. 지문은 밀, 쌀, 옥수수 등 초기 농업의 기원을 제시한 후, 농업이 인간을 정착 생활로 이끌었으며, 이러한 정착 생활이 인구 증가, 분업, 무역, 정치 구조, 문자 등 복잡한 사회 구조의 발전을 가능하게 했다고 설명합니다. 즉, 농업 발전이 인류 문명과 사회의 복잡성 증대에 결정적인 영향을 미쳤다는 것이 지문의 주된 내용입니다.

④ The evolution of primitive agricultural produce into essential components of contemporary diets.
원시 농산물이 현대 식단의 필수적인 구성 요소로 진화하는 과정.
지문은 초기 작물들이 현대 식단의 근원이라고 언급하지만, 이는 지문의 주된 내용 중 하나일 뿐, 농업이 가져온 광범위한 사회적 변화에 비하면 부차적인 정보입니다. 지문의 핵심은 식단의 변화보다는 농업이 인간의 생활 방식과 사회 구조 자체를 어떻게 변화시켰는지에 있습니다. 따라서 이 선택지는 지문의 전체 주제를 대표하기에는 너무 좁습니다.

⑤ The transition from a nomadic hunter-gatherer existence to a settled, communal lifestyle.
유목 수렵 채집 생활에서 정착된 공동체 생활 방식으로의 전환.
이 선택지는 농업이 가져온 중요한 변화 중 하나인 '정착 생활'을 잘 설명하고 있습니다. 지문은 농업이 사람들을 정착하게 만들었다고 명시합니다. 그러나 지문은 여기서 멈추지 않고, 이러한 정착 생활이 인구 증가, 분업, 무역, 정치 구조, 문자 등 '훨씬 더 많은 것들'을 가능하게 했다고 설명합니다. 즉, 정착 생활은 농업이 복잡한 사회를 형성하는 데 기여한 '과정' 또는 '중간 단계'이지, 농업이 인류 사회에 미친 '전체적인 지대한 영향'을 가장 포괄적으로 나타내는 주제는 아닙니다. ③번 선택지가 이 모든 것을 아우르는 더 넓은 개념입니다.

[지문 한국어 번역]
중동 근처의 "비옥한 초승달 지대"라고 불리는 지역에서, 가장 오래된 것으로 알려진 밀이 기원전 약 8500년에 길들여지고 재배되었습니다. 그것은 약 2,000년에 걸쳐 서쪽으로 그리스와 독일까지 퍼져나갔습니다. 중국과 동남아시아는 기원전 약 7000년에 쌀 재배의 중심지였던 것으로 보입니다. 더욱이, 옥수수는 기원전 약 8000년에 중앙아메리카에서 처음 재배되었습니다. 현대인들은 아마도 가장 초기의 쌀과 옥수수 품종을 맛보는 것은 고사하고 알아보지도 못할 것입니다. 하지만 그것들은 그럼에도 불구하고 우리 현대 요리의 근원입니다. 농업은 사람들이 항상 이동하는 대신 정착할 수 있도록 해주었습니다. 이 새로운 정착 생활 방식은 인간이 더 높은 인구 밀도, 분업, 무역, 정치 구조, 문자 등 훨씬 더 많은 것을 갖춘 정착지를 개발할 수 있게 해주었습니다.
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③

① The historical trajectory and contemporary prevalence of meat jerky as a significant culinary innovation.
(육포라는 중요한 요리 혁신의 역사적 궤적과 현대적 보급.)
이 선택지는 육포 자체에 초점을 맞추고 있으며, 육포가 어떻게 개발되었는지에 대한 배경과 동기를 충분히 설명하지 못합니다. 지문은 육포의 개발이 광대한 제국의 군사적 필요성에서 비롯되었음을 강조하므로, 이 선택지는 지문의 핵심 주제를 너무 좁게 다루고 있습니다.

② The profound societal restructuring and intergroup dynamics catalyzed by agricultural surplus.
(농업 잉여 생산물에 의해 촉진된 심오한 사회 재편과 집단 간 역학.)
이 선택지는 지문의 첫 부분에서 언급된 농업 잉여가 사회 발전에 미친 영향에 대한 일반적인 내용만을 다룹니다. 하지만 지문은 징기스칸의 몽골 제국과 육포 개발이라는 구체적인 사례를 통해 대규모 군사 작전의 식량 보급 문제와 그 해결책에 초점을 맞추고 있으므로, 이 선택지는 지문의 전체적인 주제를 포괄하기에는 너무 광범위합니다.

③ The critical impetus for sophisticated food preservation techniques stemming from the logistical imperatives of vast imperial military endeavors.
(광대한 제국의 군사적 필요성에서 비롯된 정교한 식품 보존 기술의 결정적 동기.)
이 선택지는 지문의 핵심 내용을 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 지문은 풍요로운 시대에 사회가 확장되고, 특히 징기스칸의 몽골 제국과 같은 광대한 제국이 거대한 이동식 군대를 유지하기 위해 막대한 양의 식량이 필요했으며, 이로 인해 고칼로리 식품을 장거리 운반 및 보존하기 위한 육포와 같은 식품 보존 시스템을 개발하게 되었다는 점을 설명합니다. 따라서 이 선택지는 제국의 군사적 필요성이 식품 보존 기술 발전에 미친 결정적인 영향을 주제로 제시하여 지문의 전체적인 흐름과 핵심 메시지를 잘 요약하고 있습니다.

④ The strategic utilization of military might for cultural hegemony and territorial aggrandizement.
(문화적 헤게모니와 영토 확장을 위한 군사력의 전략적 활용.)
이 선택지는 지문에서 언급된 '전쟁, 영향력 확장, 문화적 지배'와 같은 내용과 관련이 있지만, 지문의 주된 초점은 군사력의 전략적 활용 자체가 아니라, 그러한 군사적 확장을 가능하게 하는 '식량 보급'이라는 실질적인 문제와 그 해결책(식품 보존 기술)에 있습니다. 따라서 이 선택지는 지문의 핵심 주제에서 벗어난 부차적인 내용에 해당합니다.

⑤ Genghis Khan's exceptional leadership in consolidating a formidable nomadic empire across disparate geographical domains.
(징기스칸이 이질적인 지리적 영역에 걸쳐 강력한 유목 제국을 통합하는 데 보여준 탁월한 리더십.)
이 선택지는 징기스칸과 몽골 제국에 대한 내용에 초점을 맞추고 있지만, 지문은 징기스칸의 리더십이나 제국 건설 과정 자체를 주제로 삼기보다는, 그 제국을 유지하기 위한 '군대의 식량 문제'와 그로 인한 '식품 보존 기술 개발'에 더 큰 비중을 둡니다. 따라서 이 선택지는 지문의 핵심 주제를 충분히 반영하지 못합니다.

[passage translation]
풍요로운 시기에 정착과 농업은 식량 잉여를 가져왔고, 이로 인해 특정 사회들은 시야를 넓혀 다른 집단들과 만날 수 있었다. 이는 무역과 사상, 언어, 전통의 교환으로 이어졌다. 그러한 만남은 또한 전쟁, 영향력 확장, 그리고 문화적 지배를 초래하기도 했다. 서기 1200년경, 징기스칸은 동북아시아의 수많은 작은 부족들을 몽골 제국 아래로 통합했다. 그 절정기에 제국은 서쪽으로는 중앙 유럽에서 동쪽으로는 동해까지, 북쪽으로는 시베리아로, 남쪽으로는 인도까지 뻗어 있었다. 징기스칸은 제국을 유지하기 위해 거대하고 기동성 있는 군대가 필요했고, 이 군대는 엄청난 양의 식량을 공급받아야 했다. 칸과 그의 조언자들은 고칼로리의 건강한 음식을 보존하고 장거리에 걸쳐 쉽게 운반할 수 있도록 고기를 절이고 건조하는 시스템을 개발해야 했다. 그 결과는 오늘날 여러분 근처 편의점에서 구할 수 있는 것과 유사한 육포였다!
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③

① The enduring legacy of ancient food preservation methods in contemporary culinary practices.
고대 식품 보존 방식이 현대 요리 관행에 미친 지속적인 유산.
이 선택지는 고대 식품 보존 방식에만 초점을 맞추고 있으며, 통조림과 같은 현대적 방법의 도입과 특히 군사적 필요가 식품 보존 기술 발전에 미친 결정적인 영향을 간과하고 있습니다. 지문의 핵심 주제인 '군사적 필요'와 '기술의 진화'를 충분히 포괄하지 못합니다.

② The economic incentives that spurred the development of large-scale food production.
대규모 식량 생산 발전을 촉진한 경제적 유인책.
이 선택지는 '식량 생산'에 초점을 맞추고 있어 지문의 주요 내용인 '식품 보존'과는 거리가 있습니다. 또한, 지문에서 언급된 프랑스 정부의 보상은 '보존'을 위한 것이었지, '생산'을 위한 경제적 유인책이 주된 내용은 아닙니다.

③ The pivotal role of military exigencies in shaping the evolution of food preservation technologies.
군사적 긴급 상황이 식품 보존 기술의 발전을 형성하는 데 미친 중추적인 역할.
이 선택지는 지문의 핵심 내용을 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 칭기즈칸 군대의 고대 보존 방식부터 나폴레옹 전쟁 시기의 통조림 개발에 이르기까지, 군사적 필요(military exigencies)가 식품 보존 기술(food preservation technologies)의 발전(evolution)에 결정적인 역할(pivotal role)을 했다는 지문의 모든 주요 요소를 아우릅니다.

④ The nutritional advantages of various food preservation techniques for large-scale sustenance.
대규모 식량 공급을 위한 다양한 식품 보존 기술의 영양학적 이점.
지문에서 보존된 음식이 군대에 충분한 영양을 제공했다고 언급되지만, 이는 식품 보존의 결과이지, 영양학적 이점 자체가 지문의 주된 주제는 아닙니다. 지문은 '왜' 이러한 보존 기술이 발전했는지, 즉 군사적 필요에 더 초점을 맞춥니다.

⑤ The challenges of maintaining army health through dietary provisions in historical warfare.
역사적 전쟁에서 식량 공급을 통해 군대의 건강을 유지하는 데 따르는 어려움.
이 선택지는 군대의 건강 유지라는 측면에 초점을 맞추고 있으나, 지문은 그 '어려움' 자체보다는 그 어려움을 해결하기 위해 '식품 보존 기술이 어떻게 발전했는지'에 더 중점을 둡니다. 따라서 지문의 핵심 주제를 충분히 반영하지 못합니다.

칭기즈칸의 군대는 당나귀와 소고기를 길고 얇게 썰어 작은 그릇에 소금에 절인 다음, 공기 중에 말리거나 불에 구웠을 가능성이 있다. 그 결과는 놀랍도록 맛있었고, 군대 전체를 지탱하기에 충분한 영양을 담고 있었다. 소금에 절이기, 건조하기, 훈제하기와 같은 고대 식품 보존 방법은 수천 년 동안 변하지 않았다. 19세기 초에 한 가지 추가적인 방법이 도입되었는데, 그것은 판도를 바꾸는 것이었다: 바로 통조림이다. 통조림은 나폴레옹 전쟁 시대로 거슬러 올라가는데, 당시 프랑스 정부는 음식을 효과적으로 보존할 방법을 찾는 사람에게 큰 보상을 제공했다. 이는 군대가 더 건강할 뿐만 아니라 더 힘든 조건에서도 더 잘 싸울 수 있게 할 것이었다. 오늘날 우리가 즐기는 다양한 종류의 통조림 식품들은 원래 군대의 필요를 지원하기 위해 개발되었다.
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③

① The pioneering endeavors of European navigators in charting novel maritime passages.
유럽 항해사들의 새로운 해상 통로를 개척하려는 선구적인 노력.
이 글은 유럽 항해사들의 탐험 노력만을 다루는 것이 아니라, 향신료가 그러한 탐험을 촉발하고 나아가 전 세계적인 무역망과 다양한 역사적 결과를 초래했다는 더 넓은 맥락을 설명하고 있습니다. 따라서 이 선택지는 글의 주제를 너무 좁게 파악하고 있습니다.

② The substantial economic ramifications stemming from the escalating demand for exotic spices.
이국적인 향신료에 대한 증가하는 수요에서 비롯된 상당한 경제적 파급 효과.
향신료 수요 증가로 인한 경제적 파급 효과는 글의 한 부분이지만, 글은 경제적 측면 외에도 지적, 문화적 교류, 외교, 갈등, 부 등 훨씬 더 광범위한 결과들을 언급하고 있습니다. 따라서 이 선택지는 글의 주제를 충분히 포괄하지 못합니다.

③ The profound impetus provided by the quest for spices, catalyzing global exploration, extensive trade networks, and multifaceted historical developments.
향신료 탐색이 제공한 심오한 추진력으로, 이는 세계적 탐험, 광범위한 무역망, 그리고 다면적인 역사적 발전을 촉진했다.
이 선택지는 향신료 탐색이 세계적 탐험과 광범위한 무역망을 촉진했으며, 이는 지적, 문화적 교류, 외교, 갈등, 부 등 '다면적인 역사적 발전'으로 이어졌다는 글의 핵심 내용을 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 글의 시작부터 끝까지 향신료가 모든 변화의 '심오한 추진력'이었음을 강조합니다.

④ The pivotal role of overland routes, such as the Silk Road, in facilitating ancient East-West commerce.
실크로드와 같은 육상 무역로가 고대 동서양 상업을 촉진하는 데 있어 수행한 중추적인 역할.
실크로드는 향신료 무역의 한 예시로 언급되었을 뿐, 글 전체의 주된 내용은 향신료를 찾아 나선 해상 탐험과 그로 인한 전 세계적인 변화에 초점을 맞추고 있습니다. 따라서 이 선택지는 글의 특정 세부 사항에만 집중하여 주제를 벗어납니다.

⑤ The inherent human desire for culinary refinement as a primary driver of cross-cultural interaction.
요리적 세련미를 향한 인간의 본질적인 욕구가 문화 간 상호작용의 주요 동력으로서 작용한 것.
요리적 세련미를 향한 욕구가 탐험의 시작점이었음은 맞지만, 글은 그 욕구가 '문화 간 상호작용'만을 이끌어냈다고 말하지 않습니다. 오히려 '전 세계적인 무역망'과 '지적, 문화적 교류, 외교, 갈등, 부'와 같은 훨씬 더 광범위하고 복합적인 결과를 초래했다고 설명합니다. 따라서 이 선택지는 결과의 범위를 너무 좁게 해석하고 있습니다.

[Passage Translation]
향신료는 음식 맛을 좋게 했고, 이는 탐험과 발견의 시대로 이어졌다. 15세기 초 유럽에서 향신료에 대한 수요가 증가하면서, 많은 탐험가들이 향신료를 찾아 긴 항해를 시작했고, 이는 약 200년간 지속되었다. 이탈리아의 콜럼버스는 서쪽으로 항해하여 아메리카 대륙에 도착했고, 포르투갈의 다 가마는 인도로 가는 최초의 항로를 발견했으며, 포르투갈의 마젤란은 동쪽으로 항해하여 최초로 세계 일주를 했다. 육상에서는 실크로드가 아시아와 중동 사이에 향신료와 다른 많은 교역품들을 운반했다. 음식을 더 맛있게 만들 방법을 찾으려는 노력은 전 세계적인 무역망을 촉발시켰고, 많은 역사가들은 이것이 결국 지적 및 문화적 교류, 외교, 갈등, 그리고 부를 가져왔다는 데 동의한다.
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③

① The challenges and complexities inherent in establishing ancient Roman trade routes with distant lands.
고대 로마가 먼 지역과 무역로를 개척하는 데 내재된 어려움과 복잡성.
이 선택지는 글의 주제를 너무 넓게 다루거나 핵심에서 벗어납니다. 글은 로마의 무역로 개척 자체의 어려움보다는, 특정 상품인 후추의 획득 난이도와 그로 인해 파생된 신화, 그리고 이를 통한 시장 통제에 초점을 맞추고 있습니다.

② The etymological origins of the black peppercorn's distinctive hue.
검은 후추의 독특한 색조에 대한 어원적 기원.
글에서 후추가 검은색을 띠게 된 이유(나무를 태워서)가 언급되기는 하지만, 이는 후추 수확의 위험성에 대한 신화의 일부일 뿐, 글 전체의 주된 내용이나 주제는 아닙니다. 이 선택지는 지엽적인 세부 사항에 불과합니다.

③ The intricate interplay between the scarcity of pepper, the propagation of mythical narratives, and the resultant market control exerted by ancient investors.
후추의 희소성, 신화적 서사의 전파, 그리고 고대 투자자들이 행사한 결과적인 시장 통제 사이의 복잡한 상호작용.
이 글은 후추가 고대 로마에서 희귀하고 값비싼 상품이었음을 언급하며 시작합니다. 이로 인해 후추 수확의 위험성에 대한 신화(독사, 나무 태우기)가 생겨났고, 이러한 환상적인 이야기가 후추의 매력을 유지시키고 투자자들이 이 귀한 상품에 대한 통제력을 강화하는 데 기여했다고 설명합니다. 이 선택지는 글의 모든 핵심 요소를 포괄하며, 후추의 가치, 신화의 역할, 그리고 시장 통제라는 세 가지 주요 아이디어를 정확하게 연결합니다.

④ The pervasive influence of folklore and superstition on consumer demand for exotic goods in antiquity.
고대 이국적인 상품에 대한 소비자 수요에 미친 민속과 미신의 광범위한 영향.
신화와 미신이 언급되지만, 글의 주된 초점은 단순히 소비자 수요에 미친 영향이 아니라, 신화가 후추의 '매력'을 유지하고 '투자자들이 통제력을 강화'하는 데 어떻게 사용되었는지에 있습니다. 즉, 신화가 시장 통제의 도구로 활용된 측면이 더 중요하며, 이 선택지는 그 목적성을 충분히 담아내지 못합니다.

⑤ The evolution of global culinary practices influenced by the accessibility of diverse spices.
다양한 향신료의 접근성에 의해 영향을 받은 전 세계 요리 관행의 진화.
이 글은 후추의 '접근성'이 어려웠던 고대 로마 시대의 특정 상황에 초점을 맞추고 있으며, 전 세계 요리 관행의 '진화'나 '다양한 향신료'에 대한 일반적인 논의를 다루지 않습니다. 오히려 후추의 희소성과 그로 인한 특수성을 강조합니다.

[Passage Korean Translation]
예를 들어, 후추는 오늘날 전 세계적으로 매우 흔한 향신료이지만, 고대 로마 요리사는 단순히 식료품점에 가서 후추를 구할 수 없었습니다. 로마인들은 인도와 번성하는 향신료 무역을 했지만, 후추를 얻는 것은 어렵고 비용이 많이 들었으며, 이는 후추 수확이 얼마나 위험한지에 대한 신화로 이어졌습니다. 사실, 어떤 이야기들은 인도의 후추나무가 독사에 의해 보호받았다고 말했습니다. 독사들은 나무를 태워서 쫓아내야 했고, 이것이 후추에 검은색을 주었습니다. 이러한 종류의 환상적인 이야기들은 향신료의 매력을 유지시켰고, 또한 후추 투자자들이 귀한 상품에 대한 통제력을 강화할 수 있게 했습니다.
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④

① The transatlantic migration and subsequent culinary integration of specific agricultural products.
특정 농산물의 대서양 횡단 이동과 그에 따른 요리적 통합.
이 선택지는 토마토와 같은 특정 농산물의 이동과 요리 도입에 초점을 맞추고 있습니다. 이는 지문의 일부 내용을 포함하지만, 음식 문화가 어떻게 상호 작용하고 인간의 창의성으로 인해 진화하는지에 대한 더 넓은 주제를 완전히 포괄하지 못합니다. 피자 이야기의 한 측면일 뿐 전체 주제는 아닙니다.

② The pervasive influence of human exploration on the global amalgamation of diverse societal customs.
인간 탐험이 다양한 사회적 관습의 전 세계적 융합에 미치는 광범위한 영향.
이 선택지는 인간의 이동과 탐험이 전반적인 문화적 융합에 미치는 영향에 대해 언급하고 있어 지문의 첫 두 문장과 관련이 있습니다. 하지만 지문은 이 일반적인 주제에서 '음식'이라는 특정 영역으로 초점을 좁히고 피자 이야기를 통해 음식의 진화를 구체적으로 다루고 있으므로, 이 선택지는 너무 광범위하여 지문의 핵심 주제를 정확히 나타내지 못합니다.

③ The initial public apprehension concerning the edibility of newly introduced foreign foodstuffs.
새로 도입된 외래 식료품의 식용 가능성에 대한 초기 대중의 우려.
이 선택지는 유럽인들이 토마토를 유독하다고 믿었던 부분에 초점을 맞추고 있습니다. 이는 피자 이야기의 한 흥미로운 세부 사항이지만, 지문이 궁극적으로 말하고자 하는 음식 문화의 진화와 문화적 교류의 역동적인 상호 작용이라는 주된 주제는 아닙니다. 너무 지엽적인 내용입니다.

④ The dynamic interplay between cultural exchange and the transformative development of food traditions.
문화 교류와 음식 전통의 변혁적 발전 사이의 역동적인 상호 작용.
이 선택지는 지문의 핵심 주제를 가장 정확하고 포괄적으로 설명합니다. "문화 교류(cultural exchange)"는 사람들의 이동과 다양한 배경을 가진 사람들의 만남, 그리고 요리와 문화가 얽히는 과정을 포함합니다. "음식 전통의 변혁적 발전(transformative development of food traditions)"은 피자 이야기가 보여주듯이 음식이 시간이 지남에 따라 어떻게 진화하고 사람들의 창의성, 호기심 또는 필요에 의해 변화하는지를 나타냅니다. 지문 전체의 내용을 아우르는 가장 적절한 주제입니다.

⑤ The socio-economic imperatives driving the innovative adaptation of existing dietary staples.
기존 주식의 혁신적인 적응을 이끄는 사회경제적 필요성.
이 선택지는 "필요성(necessity)"이라는 단어에 초점을 맞추고 있으며, 이는 나폴리의 가난한 사람들이 토마토를 사용하기 시작한 이유 중 하나로 언급됩니다. 그러나 지문은 주로 문화적 교류, 인간의 호기심, 창의성, 그리고 음식의 진화라는 더 넓은 맥락을 강조합니다. "사회경제적 필요성"이 완전히 틀린 것은 아니지만, 지문이 제시하는 주된 동인이나 주제는 아니며, 문화적 교류와 음식의 변혁적 발전을 포괄하지 못합니다.

[지문 한국어 번역]
기술 발전, 인간의 호기심, 그리고 탐험하려는 의지는 전 세계 사람들을 움직였습니다. 이러한 사람들의 이동은 또한 점점 더 많은 다양한 배경을 가진 사람들이 함께 모인다는 것을 의미했습니다. 맛있는 음식의 역사 또한 요리와 문화가 얽힐 때 어떤 일이 일어나는지를 포함합니다. 피자 이야기는 사람들의 창의성 때문에 음식이 시간이 지남에 따라 어떻게 진화하는지를 보여줍니다. 토마토는 16세기에 아메리카 대륙에서 유럽으로 전해졌지만, 많은 유럽인들은 그것을 유독하다고 믿었습니다. 18세기 후반 이탈리아 나폴리의 일부 가난한 사람들은 아마도 호기심이나 필요에 의해 토마토를 빵 토핑으로 사용하기 시작했습니다.
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③

① The historical development and global dissemination of specific culinary traditions.
(특정 요리 전통의 역사적 발전과 전 세계적 확산.)
이 선택지는 피자의 사례를 언급하며 글의 일부 내용을 포함하고 있지만, 글 전체의 주제를 포괄하기에는 너무 좁습니다. 글은 피자를 예시로 들 뿐, 음식 전반이 역사와 문화를 이해하는 데 중요한 역할을 한다는 더 넓은 관점을 제시합니다.

② The increasing popularity of gastronomic tourism as a means of cultural immersion.
(문화 몰입의 수단으로서 미식 관광의 증가하는 인기.)
이 선택지는 글의 후반부에 언급된 내용(음식에 초점을 맞춘 휴가)을 다루고 있지만, 이는 음식이 역사와 문화를 배우는 수단이라는 더 큰 주제의 한 예시에 불과합니다. 글의 핵심은 미식 관광 자체의 인기가 아니라, 음식을 통해 역사와 문화를 경험하는 방식에 있습니다. 따라서 전체 주제를 대표하기에는 부족합니다.

③ The multifaceted role of food as a profound conduit for understanding human history and cultural evolution.
(인간의 역사와 문화적 진화를 이해하는 심오한 통로로서 음식의 다면적인 역할.)
이 선택지는 글의 핵심 주제를 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 글은 음식이 힘을 주고, 싸움을 돕고, 시간이 지남에 따라 진화하며, 역사를 배우는 흥미로운 방법이라고 언급합니다. 또한, 지역 음식을 통해 특정 장소의 독특한 역사와 친밀하게 연결된다는 점을 강조하며, 음식이 사람들과 세계의 역사를 배우는 훌륭한 방법이라고 결론짓습니다. 이 모든 요소가 '음식의 다면적인 역할'과 '인간의 역사와 문화적 진화를 이해하는 통로'라는 표현에 잘 녹아 있습니다.

④ The inherent capacity of food to provide sustenance and foster communal bonds across societies.
(음식이 생계를 제공하고 사회 전반에 걸쳐 공동체 유대를 형성하는 내재적 능력.)
이 선택지는 "Food gives strength"와 같이 음식의 기본적인 기능 일부를 언급하지만, 글의 주된 초점은 음식의 생존 기능이나 공동체 유대 형성보다는 음식을 통한 역사적, 문화적 학습과 이해에 있습니다. 따라서 글의 핵심 메시지와는 거리가 있습니다.

⑤ The dynamic process through which food adapts and diversifies in response to human migration.
(인간 이주에 대응하여 음식이 적응하고 다양화되는 역동적인 과정.)
이 선택지는 19세기 이민으로 피자가 미국과 캐나다로 전해져 지역별 레시피가 생겨났다는 내용과 같이 글의 일부를 정확하게 반영합니다. 그러나 이는 음식이 '진화하는' 방식 중 하나일 뿐, 글 전체의 주제인 '음식을 통해 역사와 문화를 이해하는 것'을 포괄하지 못합니다. 즉, 글의 한 측면을 설명하지만 전체 주제는 아닙니다.

[Passage Korean Translation]
맛이 좋아서 관광객들이 이 특별한 음식을 맛보기 위해 그 지역으로 몰려들었습니다. 이것이 아마 피자가 탄생한 방식일 것입니다. 19세기 이민은 피자를 미국과 캐나다로 가져왔고, 이는 피자의 인기를 높이고 시카고 딥 디쉬나 뉴욕 피자와 같은 지역별 레시피의 탄생을 촉발했습니다. 음식은 힘을 주고, 사람들이 싸우는 데 도움을 주며, 시간이 지남에 따라 진화합니다. 또한 역사를 배우는 흥미로운 방법이기도 합니다. 세상이 점점 더 작아지고 점점 더 많은 종류의 음식이 발명되면서, 많은 사람들이 배에 초점을 맞춘 휴가를 떠나는 것은 당연한 일입니다. 그들이 처음으로 지역 음식을 맛볼 때, 그들은 그 특정 장소의 독특한 역사와 친밀한 연결감을 느낍니다. 음식: 사람들과 세계의 역사를 배우는 얼마나 멋지고 맛있는 방법인가.
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③

① The initial preparations for a modest Christmas celebration under dire wartime circumstances.
(한국어 번역: 비참한 전시 상황 속에서 소박한 크리스마스 축제를 위한 초기 준비.)
(분석: 이 선택지는 엘리자베스 빈켄이 크리스마스 저녁 식사를 준비하는 구체적인 상황에 초점을 맞추고 있습니다. 이는 지문의 일부 내용이지만, 글 전체의 핵심 주제라기보다는 주제를 뒷받침하는 예시의 도입부에 해당합니다. 글은 전쟁 중에도 인간애와 자선이 존재할 수 있다는 더 큰 개념을 제시하고, 엘리자베스의 이야기는 그 개념을 보여주기 위한 서론에 불과합니다. 따라서 이 선택지는 너무 지엽적입니다.)

② The perilous conditions faced by non-combatants during significant military confrontations in World War II.
(한국어 번역: 제2차 세계대전의 주요 군사적 대치 상황에서 비전투원들이 직면한 위험한 상황.)
(분석: 이 선택지는 제2차 세계대전 중 민간인이 겪는 위험한 상황을 언급하며, 지문에서 엘리자베스 가족이 피신하는 상황과 연결될 수 있습니다. 그러나 지문의 핵심은 단순히 민간인의 위험을 묘사하는 것이 아니라, 그러한 위험한 상황 속에서도 인간애와 자선이 발현될 수 있다는 점을 강조하는 것입니다. 민간인의 위험은 주제를 제시하기 위한 배경일 뿐, 글의 주된 논지는 아닙니다.)

③ The enduring capacity for human compassion and charity even amidst the profound animosity and devastation of warfare.
(한국어 번역: 전쟁의 깊은 적대감과 황폐함 속에서도 인간의 연민과 자선이 지속될 수 있는 능력.)
(분석: 이 선택지는 글의 첫 두 문장에서 명확하게 제시된 핵심 주제를 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 글은 전쟁이 증오와 갈등의 시기처럼 보이지만, 가장 암울한 시기에도 자선과 인간애를 위한 여지가 있다고 말하며, 엘리자베스 빈켄의 이야기를 그 예시로 소개합니다. 이 선택지는 전쟁의 부정적인 측면과 그 속에서 피어나는 인간적인 긍정적인 측면의 대조를 잘 나타내며, 글 전체의 의도를 가장 잘 반영합니다.)

④ The narrative introduction of a specific individual's pivotal decision to foster goodwill during wartime.
(한국어 번역: 전시 중에 선의를 증진하기 위한 특정 개인의 중대한 결정에 대한 서사적 소개.)
(분석: 이 선택지는 엘리자베스 빈켄의 이야기가 소개되는 방식에 초점을 맞추고 있습니다. "서사적 소개"라는 표현은 글의 서술 방식에 대한 설명일 뿐, 글이 궁극적으로 전달하고자 하는 "주제" 자체는 아닙니다. 또한, 엘리자베스의 결정이 "선의를 증진하기 위한" 것이라고 단정하기에는 아직 이야기가 충분히 전개되지 않았습니다. 글은 그녀의 결정이 "맹세한 적들의 마음을 따뜻하게 했다"고 언급하지만, 그 결정의 구체적인 내용과 의도는 아직 명확히 밝혀지지 않았습니다. 따라서 이 선택지는 글의 서술 방식에 치우쳐 있으며, 주제를 정확히 파악하지 못하고 있습니다.)

⑤ The inherent human instinct to prioritize family safety above all other considerations during periods of conflict.
(한국어 번역: 갈등의 시기에 다른 모든 고려 사항보다 가족의 안전을 우선시하는 인간의 본질적인 본능.)
(분석: 엘리자베스 빈켄이 가족의 안전을 위해 피신하는 행동은 지문에 언급되어 있지만, 이는 글의 주된 주제가 아닙니다. 글은 가족의 안전을 위한 행동을 넘어서, 전쟁이라는 극한 상황 속에서도 발현될 수 있는 보편적인 인간애와 자선이라는 더 큰 주제를 다루고 있습니다. 이 선택지는 엘리자베스의 행동 동기 중 하나를 언급할 뿐, 글 전체의 포괄적인 주제를 담지 못합니다.)

[지문 한국어 번역]
전쟁은 증오와 갈등의 시기로 보일 수 있다. 하지만 가장 암울한 시기에도 자선과 인간애를 위한 여지는 여전히 존재한다. 우리는 전쟁 중에 맹세한 적들의 마음을 따뜻하게 한 결정을 내린 엘리자베스 빈켄의 이야기에서 이를 볼 수 있다. 1944년 크리스마스 이브, 독일과 미국 병사들은 독일 아헨 마을 근처에서 제2차 세계대전의 가장 큰 전투 중 하나를 벌였다. 도시에 머무는 것이 가족의 안전을 위협할 수 있다고 판단한 엘리자베스 빈켄과 그녀의 아들은 숲속의 작은 오두막으로 피신하기로 결정했다. 엘리자베스는 남편이 퇴근하기를 기다리며 구운 닭고기와 감자로 소박한 크리스마스 저녁 식사를 준비했다.
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③

① The extraordinary bravery of an individual who extends hospitality to enemy combatants during wartime.
(전시 중 적군에게 환대를 베푸는 한 개인의 비범한 용기.)
이 선택지는 엘리자베스의 용감한 행동을 잘 설명하고 있지만, 지문 전체의 주제를 포괄하기에는 너무 좁습니다. 지문의 핵심은 엘리자베스의 행동을 통해 적군들이 함께 평화를 누린 '결과'와 '인간애'에 더 초점을 맞추고 있습니다.

② The inevitable resurgence of hostilities following a fleeting period of unexpected camaraderie.
(예상치 못한 동지애의 짧은 기간 이후 적대 행위의 필연적인 재발.)
이 선택지는 지문의 마지막 문장에 언급된 내용, 즉 평화가 끝나고 전쟁으로 돌아갔다는 점에 집중하고 있습니다. 하지만 지문 전체의 주된 내용은 '평화가 어떻게 가능했는지'와 그 '순간의 아름다움'에 대한 것이지, 평화가 끝났다는 사실 그 자체에 대한 것이 아닙니다. 이는 지문의 결론 부분에 해당하며, 전체 주제는 아닙니다.

③ The remarkable ability of human empathy and the spirit of a special occasion to forge a temporary truce amidst the brutal realities of war.
(인간의 공감 능력과 특별한 날의 정신이 전쟁의 잔혹한 현실 속에서 일시적인 휴전을 만들어내는 놀라운 능력.)
이 선택지는 지문의 핵심 주제를 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 엘리자베스의 '인간적인 공감(human empathy)'과 '크리스마스 이브(special occasion)'라는 배경이 '적군들 사이의 일시적인 평화(temporary truce)'를 가능하게 했다는 내용을 모두 포함하고 있습니다. 이는 지문 전체의 흐름과 메시지를 가장 잘 요약합니다.

④ The profound psychological toll that prolonged military conflict exacts on soldiers and civilians alike.
(장기간의 군사 분쟁이 군인과 민간인 모두에게 가하는 심각한 심리적 대가.)
이 선택지는 전쟁의 부정적인 영향에 대해 언급하지만, 지문은 전쟁의 심리적 대가보다는 전쟁 중에도 발현될 수 있는 인간애와 평화의 순간에 초점을 맞추고 있습니다. 지문은 전쟁의 참혹함 속에서 잠시나마 빛난 인간적인 면모를 보여줍니다.

⑤ The desperate need for assistance experienced by wounded soldiers on the battlefield.
(전장에서 부상당한 병사들이 겪는 절박한 도움의 필요성.)
이 선택지는 지문의 도입부에 미국 병사들이 도움을 요청하게 된 직접적인 원인을 설명하고 있습니다. 하지만 이는 이야기의 시작점일 뿐, 지문 전체가 전달하고자 하는 주된 메시지나 주제는 아닙니다. 지문은 그 이후에 벌어진 적군들의 화합과 평화의 순간에 더 큰 의미를 부여합니다.

[지문 전체 한국어 번역]

해가 지자 문을 두드리는 소리가 났다. 엘리자베스가 문을 열자 세 명의 미군 병사가 서 있었는데, 한 명은 심하게 다쳐 있었다. 그들은 들어와도 되는지 물었고, 엘리자베스는 그들이 적군임에도 불구하고 그들을 따뜻한 오두막 안으로 정중하게 초대했다. 그들은 도움이 필요했고, 그녀는 자비로운 사람이었다. 갑자기 또 다른 노크 소리가 들렸다. 네 명의 독일군 병사들이었다. 적군을 숨겨준 죄로 감옥에 갈 수도 있다는 생각이 들었지만, 그녀는 침착하게 미군 병사들이 절박한 상황이었고 크리스마스 이브였기 때문에 그들을 받아들였다고 설명했다. 한 독일군 병사가 뚫어지게 쳐다보더니 마침내 말했다. "크리스마스입니다. 여기서는 총을 쏘는 일은 없을 겁니다." 그 크리스마스 이브에 적군 병사들은 함께 모여 식사를 나누었다. 아침이 되자 그들은 여인의 친절과 용기에 감사하며 총을 들고 다시 전쟁터로 돌아갔다. 그 혼돈 속에서 짧고 아름다웠던 평화의 순간은 끝이 났다.
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③

① The intricate processes of food preservation and storage across different eras.
(다양한 시대에 걸친 식품 보존 및 저장의 복잡한 과정.)
이 선택지는 지문에서 언급된 'preserving, storing'이라는 식품의 한 가지 측면에만 초점을 맞추고 있습니다. 지문은 식품이 인류 역사 전반에 걸쳐 미친 광범위한 영향력을 다루고 있으므로, 이 선택지는 주제를 너무 좁게 한정하여 전체 내용을 포괄하지 못합니다.

② The archaeological challenges in pinpointing the earliest cultivated plant species.
(최초의 재배 식물 종을 정확히 찾아내는 데 있어 고고학적 난제.)
이 선택지는 지문의 마지막 두 문장에서 언급된 내용, 즉 농업 혁명을 촉발한 최초의 식물을 특정하기 어렵다는 부분에만 초점을 맞추고 있습니다. 이는 지문의 전체적인 주제인 식품이 인류 역사에 미친 포괄적인 영향과는 거리가 멀며, 매우 지엽적인 내용에 해당합니다.

③ The profound and multifaceted influence of food on the trajectory of human civilization.
(식품이 인류 문명의 궤적에 미친 심오하고 다면적인 영향.)
이 선택지는 지문의 핵심 내용을 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 지문은 식품이 생존의 필수 요소로서 인류 역사의 흐름을 이끌었으며(driven the course of human history), 문화 교류와 사상 교환을 촉진했고(encouraged meetings of cultures and exchanges of ideas), 궁극적으로 세계와 역사를 형성했다(shaped the world and our history)고 설명합니다. 또한, 농업 혁명(Agricultural Revolution)이라는 구체적인 역사적 전환점을 언급하며 식품의 영향력을 뒷받침합니다. '심오하고 다면적인(profound and multifaceted)'이라는 표현은 식품이 경제, 문화, 사회 등 다양한 측면에서 인류 문명에 끼친 광범위한 영향을 잘 요약합니다.

④ The evolutionary shift from a hunter-gatherer lifestyle to settled agricultural communities.
(수렵 채집 생활 방식에서 정착형 농경 사회로의 진화적 전환.)
이 선택지는 지문 후반부에 언급된 농업 혁명(Agricultural Revolution)의 내용을 잘 설명하고 있습니다. 그러나 농업 혁명은 식품이 인류 역사에 미친 '다양한 영향' 중 하나이자 '가장 중요한 예시'일 뿐, 지문 전체의 주제는 아닙니다. 지문은 농업 혁명 이전에 식품이 인류 역사와 문화에 미친 전반적인 영향력을 먼저 제시하고 있으므로, 이 선택지는 주제를 너무 특정 사건에 한정하여 전체 내용을 포괄하지 못하는 한계가 있습니다.

⑤ The role of culinary preferences in fostering cross-cultural interactions and intellectual exchange.
(요리 선호도가 문화 간 상호작용과 지적 교류를 촉진하는 역할.)
이 선택지는 지문에서 'the desire to eat something pleasant have encouraged meetings of cultures and exchanges of ideas'라는 문장에서 파생된 내용입니다. 그러나 이는 식품이 인류 역사에 미친 여러 영향 중 하나일 뿐이며, 지문 전체의 주된 논점인 식품의 광범위하고 근본적인 역사적 영향력을 대표하기에는 너무 좁은 범위의 내용입니다.

[Passage Korean Translation]
식품은 삶의 기본적인 필수품 중 하나이다. 그것을 찾고, 재배하고, 보존하고, 저장하고, 거래하고, 먹는 행위는 인류 역사의 흐름을 이끌어왔다. 먹어야 할 필요성과 즐거운 것을 먹고 싶은 욕구는 문화 간 만남과 사상 교환을 장려했다. 식품의 맛있는 역사를 들여다보는 것은 식품이 어떻게 세계와 우리의 역사를 형성해왔는지 더 잘 이해하게 해줄 것이다. 12,500년도 더 전에, 인간은 먹이를 쫓아다니는 것에서 정착할 수 있는 곳에서 먹이를 재배하는 것으로 전환했다. 어떤 특정 식물이 최초로 경작되었는지 말하기는 어렵지만, 고고학자들이 농업 혁명을 촉발했다고 믿는 몇몇 작물들이 있다.
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③
① The geographical origins and subsequent global dissemination of foundational food crops.
(주요 식량 작물의 지리적 기원과 그 후의 전 세계적 확산.)
이 선택지는 지문의 초반부에 언급된 밀, 쌀, 옥수수 등 주요 작물의 기원과 확산에 대한 내용만을 다루고 있습니다. 지문은 이 정보에서 더 나아가 농업이 가져온 정착 생활과 그로 인한 사회 발전(인구 증가, 분업, 무역, 정치 구조, 문자 등)에 대한 내용까지 포함하고 있으므로, 이 선택지는 지문의 전체 주제를 포괄하기에는 너무 지엽적입니다.

② The challenges faced by ancient communities in adapting to a sedentary mode of existence.
(고대 공동체가 정착 생활 방식에 적응하면서 겪었던 어려움.)
지문은 농업으로 인한 정착 생활이 인류에게 가져온 긍정적인 발전과 변화에 초점을 맞추고 있습니다. 정착 생활에 적응하는 과정에서 겪었을 수 있는 어려움에 대해서는 전혀 언급하고 있지 않으므로, 이 선택지는 지문의 내용과 일치하지 않습니다.

③ The profound impact of early agricultural development on the trajectory of human societal evolution.
(초기 농업 발전이 인류 사회 진화의 궤적에 미친 지대한 영향.)
이 선택지는 지문의 핵심 내용을 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 지문은 초기 농업(작물 재배)이 어떻게 시작되었는지 설명한 후, 농업이 인류의 정착 생활을 가능하게 했고, 이 정착 생활이 인구 증가, 분업, 무역, 정치 구조, 문자 등 복잡한 사회 발전으로 이어졌음을 명확히 제시합니다. 따라서 초기 농업 발전이 인류 사회의 진화에 미친 광범위한 영향을 주제로 삼는 것이 가장 적절합니다.

④ The historical divergence between primitive and contemporary culinary preferences.
(원시 시대와 현대의 요리 선호도 사이의 역사적 차이.)
지문에서 초기 작물들이 현대인의 입맛에 맞지 않을 것이라는 언급이 있긴 하지만, 이는 농업의 광범위한 영향에 대한 주요 논점에서 벗어난 부차적인 내용입니다. 지문의 주된 초점은 요리 선호도의 차이가 아니라 농업이 사회에 미친 영향입니다. 따라서 이 선택지는 지엽적이며 주제와 거리가 있습니다.

⑤ The intricate relationship between population density and the emergence of political hierarchies.
(인구 밀도와 정치적 위계질서의 출현 사이의 복잡한 관계.)
지문은 정착 생활이 "higher populations(더 높은 인구)"와 "political structures(정치 구조)"의 발전을 가능하게 했다고 언급합니다. 이는 농업의 결과로 나타난 여러 사회 발전 중 일부에 해당하지만, 지문 전체의 주제는 농업이 이러한 모든 발전의 근본적인 원동력이 되었다는 점입니다. 이 선택지는 농업이라는 근본적인 원인을 배제하고 결과 중 일부에만 초점을 맞추고 있으므로, 지문의 전체 주제를 포괄하기에는 너무 좁습니다.

[Passage Korean Translation]
중동 근처의 "비옥한 초승달 지대"라고 불리는 지역에서, 가장 오래된 것으로 알려진 밀이 기원전 약 8500년에 길들여지고 재배되었습니다. 그것은 약 2,000년에 걸쳐 서쪽으로 그리스와 독일까지 퍼져나갔습니다. 중국과 동남아시아는 기원전 약 7000년에 쌀 재배의 중심지였던 것으로 보입니다. 더욱이, 옥수수는 기원전 약 8000년에 중앙아메리카에서 처음 재배되었습니다. 현대인들은 가장 초기의 쌀과 옥수수 품종을 맛보는 것은 고사하고 아마 알아보지도 못할 것입니다. 하지만 그것들은 그럼에도 불구하고 우리 현대 요리의 원천입니다. 농업은 사람들이 항상 이동하는 대신 정착할 수 있도록 해주었습니다. 이 새로운 정착 생활 방식은 인간이 더 높은 인구, 분업, 무역, 정치 구조, 문자 등 훨씬 더 많은 것을 갖춘 정착지를 발전시킬 수 있도록 했습니다.
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③

① The transformative impact of agricultural surplus on early human societal development.
농업 잉여 생산물이 초기 인류 사회 발전에 미친 변혁적인 영향.
이 선택지는 지문의 첫 두 문장에서 언급된 일반적인 내용에 해당합니다. 농업 잉여가 사회 확장을 가능하게 했다는 내용은 맞지만, 지문의 핵심은 징기스칸의 몽골 제국과 군대 유지를 위한 육포 개발이라는 구체적인 사례와 그 혁신에 초점을 맞추고 있으므로, 이 선택지는 너무 광범위하고 지문의 주요 내용을 포괄하지 못합니다.

② The intricate relationship between cultural exchange and military conquest in ancient empires.
고대 제국에서 문화 교류와 군사적 정복 사이의 복잡한 관계.
지문은 사회 간의 만남이 무역, 아이디어 교환, 그리고 전쟁 및 문화적 지배로 이어졌다고 언급합니다. 그러나 이는 징기스칸의 사례를 소개하기 위한 배경 지식일 뿐, 지문의 주된 초점은 제국 유지와 관련된 식량 문제 해결을 위한 혁신에 있습니다. 따라서 이 선택지는 지문의 핵심 주제에서 벗어난 부차적인 내용에 해당합니다.

③ The strategic imperative of sustaining a vast, mobile military force for imperial expansion, leading to the development of advanced food preservation techniques.
제국 확장을 위한 거대하고 기동성 있는 군대 유지의 전략적 필요성이 첨단 식품 보존 기술 개발로 이어진 것.
이 선택지는 지문의 핵심 내용을 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 지문은 징기스칸이 광대한 몽골 제국을 유지하기 위해 거대한 기동성 있는 군대가 필요했고, 이 군대에 막대한 양의 식량을 공급해야 하는 문제에 직면했으며, 그 결과 육포와 같은 고칼로리 식품 보존 시스템을 개발하게 되었다는 인과 관계를 명확히 설명합니다. 이는 제국의 필요성(전략적 필요성)과 그로 인한 혁신(식품 보존 기술 개발)을 모두 아우르는 주제입니다.

④ The logistical challenges inherent in provisioning a large, nomadic army across diverse geographical terrains.
다양한 지형을 가로지르는 대규모 유목 군대에 식량을 공급하는 데 내재된 물류 문제.
이 선택지는 징기스칸의 군대가 직면했던 '문제'를 잘 설명하고 있습니다. 즉, 광대한 제국을 유지하기 위한 군대에 식량을 공급하는 것이 큰 물류적 도전이었다는 점은 맞습니다. 그러나 지문의 주제는 단순히 이 문제만을 다루는 것이 아니라, 이 문제에 대한 '해결책'으로서의 식품 보존 기술 개발까지 포함합니다. 따라서 이 선택지는 지문의 주제를 부분적으로만 다루고 있어 불완전합니다.

⑤ The evolution of culinary practices influenced by the demands of long-distance exploration and trade routes.
장거리 탐험과 무역로의 요구에 의해 영향을 받은 요리 관행의 진화.
지문에서 육포 개발은 '장거리 탐험과 무역로'의 요구보다는 '광대한 제국을 유지하기 위한 군대'의 요구에 의해 촉발된 것입니다. 비록 육포가 장거리 이동에 유용하지만, 그 개발의 직접적인 동기는 제국 유지라는 군사적, 전략적 필요성이었습니다. 또한, '요리 관행의 진화'라는 표현은 너무 광범위하며, 지문이 다루는 특정 식품 보존 기술 개발의 맥락을 정확히 반영하지 못합니다.

[Passage Korean Translation]
풍요의 시대에 정착과 농업은 식량 잉여를 낳았고, 이로 인해 특정 사회들은 시야를 넓혀 다른 집단들과 만날 수 있었다. 이는 무역과 아이디어, 언어, 전통의 교환으로 이어졌다. 그러한 만남은 또한 전쟁, 영향력 확장, 그리고 문화적 지배를 초래하기도 했다. 서기 1200년경, 칭기즈칸은 북동 아시아의 수많은 작은 부족들을 몽골 제국 아래로 통합했다. 전성기에는 서쪽으로는 중앙 유럽에서 동쪽으로는 동해까지, 북쪽으로는 시베리아, 남쪽으로는 인도까지 뻗어 있었다. 칭기즈칸은 제국을 유지하기 위해 거대하고 기동성 있는 군대가 필요했고, 이 군대에는 엄청난 양의 식량을 공급해야 했다. 칸과 그의 조언자들은 고칼로리의 건강한 음식을 보존하고 장거리에 걸쳐 쉽게 운반할 수 있도록 고기를 절이고 건조하는 시스템을 개발해야 했다. 그 결과는 오늘날 여러분 근처 편의점에서 구할 수 있는 것과 유사한 육포였다!
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③

① The surprising nutritional value and palatability of early forms of preserved meat for soldiers.
(병사들을 위한 초기 형태의 보존육이 지닌 놀라운 영양가와 맛.)
이 선택지는 칸의 군대가 사용했던 보존육의 맛과 영양가에 대한 언급으로, 지문의 첫 문장에 나오는 구체적인 세부 사항입니다. 지문 전체의 주된 내용은 군사적 필요가 식품 보존 기술의 발전과 혁신에 미친 광범위한 영향이므로, 이 선택지는 지엽적인 내용에 불과합니다.

② The economic incentives provided by governments to stimulate innovation in food technology.
(식품 기술 혁신을 장려하기 위해 정부가 제공한 경제적 유인책.)
이 선택지는 나폴레옹 전쟁 당시 프랑스 정부가 통조림 개발에 보상을 제공했다는 내용에 초점을 맞추고 있습니다. 이는 식품 보존 기술 발전의 한 가지 동기였지만, 지문 전체의 주된 내용은 경제적 유인책 그 자체가 아니라, 군사적 필요가 고대부터 현대에 이르기까지 식품 보존 기술의 발전 전반에 미친 영향입니다. 따라서 이 선택지는 주된 주제를 포괄하지 못합니다.

③ The pervasive influence of military demands on the historical trajectory and technological advancement of food preservation.
(군사적 요구가 식품 보존의 역사적 궤적과 기술 발전에 미친 광범위한 영향.)
이 선택지는 지문의 핵심 주제를 가장 정확하고 포괄적으로 설명합니다. 지문은 칸의 군대가 사용했던 고대 보존법부터 나폴레옹 전쟁 시기에 개발된 통조림에 이르기까지, 군사적 필요가 식품 보존 기술의 발전과 혁신에 지속적으로 중요한 동기가 되어왔음을 보여줍니다. 'pervasive influence(광범위한 영향)', 'historical trajectory(역사적 궤적)', 'technological advancement(기술 발전)'이라는 표현이 지문의 내용을 잘 요약하고 있습니다.

④ The remarkable efficiency of traditional food preservation techniques in sustaining ancient military forces.
(고대 군대를 유지하는 데 있어 전통적인 식품 보존 기술의 놀라운 효율성.)
이 선택지는 고대 식품 보존 기술의 효율성에 초점을 맞추고 있으며, 칸의 군대 사례와 관련이 있습니다. 하지만 지문은 고대 방법뿐만 아니라 통조림과 같은 현대적 방법의 도입, 그리고 이 모든 발전의 동기가 된 군사적 필요를 함께 다루고 있습니다. 따라서 이 선택지는 지문의 내용을 부분적으로만 설명하며, 주된 주제를 포괄하지 못합니다.

⑤ The strategic imperative for developing advanced food preservation to enhance military operational capabilities.
(군사 작전 능력을 향상시키기 위한 선진 식품 보존법 개발의 전략적 필요성.)
이 선택지는 군사적 필요가 식품 보존법 개발의 동기임을 언급하며 통조림 개발의 배경과 유사합니다. 하지만 'advanced food preservation(선진 식품 보존법)'에 초점을 맞추어 고대 식품 보존법과 그 역사적 궤적을 충분히 포괄하지 못합니다. 또한, 'strategic imperative(전략적 필요성)'라는 표현은 동기를 설명하지만, 지문이 강조하는 '역사적 발전 과정'과 '광범위한 영향'을 온전히 담아내지 못합니다. ③번 선택지가 더 넓은 범위의 역사적 맥락과 기술적 진보를 아우릅니다.

[지문 한국어 번역]
칸의 군대는 길고 얇은 당나귀와 소고기 조각을 잘라 작은 그릇에 소금에 절인 다음, 그 조각들을 공기 중에 말리고 아마도 불에 구웠을 것이다. 그 결과는 놀랍도록 맛있었고 군대 전체를 지탱하기에 충분한 영양을 담고 있었다. 소금에 절이기, 말리기, 훈제하기와 같은 고대 식품 보존 방법은 수천 년 동안 변하지 않았다. 19세기 초에 한 가지 추가적인 방법이 도입되었는데, 그것은 판도를 바꾸는 것이었다: 바로 통조림이다. 통조림은 나폴레옹 전쟁 시대로 거슬러 올라가는데, 당시 프랑스 정부는 음식을 효과적으로 보존할 방법을 찾는 사람에게 큰 보상을 제공했다. 이는 군대가 더 건강할 뿐만 아니라 더 힘든 조건에서도 더 잘 싸울 수 있게 해줄 것이었다. 오늘날 우리가 즐기는 다양한 종류의 통조림 식품은 원래 군대의 필요를 지원하기 위해 개발되었다.
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③

① The individual achievements of prominent European navigators in charting new maritime passages.
저명한 유럽 항해사들의 새로운 해상 통로 개척에 대한 개별적인 업적.
이 선택지는 콜럼버스, 다 가마, 마젤란과 같은 특정 탐험가들의 업적에 초점을 맞추고 있어, 글의 전체적인 주제인 향신료가 촉발한 광범위한 탐험, 무역 네트워크 형성, 그리고 그로 인한 역사적 결과들을 모두 포괄하지 못합니다. 개별적인 업적은 주제의 한 부분일 뿐입니다.

② The multifaceted outcomes of burgeoning global commerce, encompassing cultural diffusion and geopolitical shifts.
문화적 확산과 지정학적 변화를 포함하는 급증하는 세계 무역의 다면적인 결과.
이 선택지는 글의 마지막 부분에서 언급된 '지적 및 문화적 교류, 외교, 갈등, 부'와 같은 결과에 초점을 맞추고 있습니다. 하지만 글은 이러한 결과가 발생하게 된 원인, 즉 향신료에 대한 욕구와 그로 인한 탐험 및 무역 네트워크 형성 과정을 간과하고 있습니다. 주제는 원인과 과정, 결과를 모두 아울러야 합니다.

③ The pivotal role of the quest for spices in instigating global exploration, establishing extensive trade networks, and profoundly shaping subsequent historical trajectories.
향신료 탐색이 세계적 탐험을 촉발하고, 광범위한 무역망을 구축하며, 이후의 역사적 궤적을 심오하게 형성하는 데 기여한 중추적인 역할.
이 선택지는 글의 핵심 내용을 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. '향신료 탐색의 중추적인 역할'은 글의 시작 부분에서 언급된 '향신료가 음식을 맛있게 만들었다'는 점과 '향신료에 대한 수요 증가'를 포함하며, '세계적 탐험 촉발'은 콜럼버스, 다 가마, 마젤란의 항해를 설명합니다. '광범위한 무역망 구축'은 해상 및 육상 실크로드 무역을 아우르며, '이후의 역사적 궤적을 심오하게 형성'은 글의 마지막 문장에서 언급된 '지적 및 문화적 교류, 외교, 갈등, 부'와 같은 광범위한 결과들을 포괄합니다. 따라서 이 선택지가 글의 주제로 가장 적절합니다.

④ The economic impetus behind the European Age of Discovery and its immediate geographical expansions.
유럽 대항해 시대의 경제적 동기 및 그 즉각적인 지리적 확장.
이 선택지는 향신료에 대한 수요가 '경제적 동기'가 되었고, 이로 인해 '지리적 확장'(탐험)이 일어났다는 점을 잘 설명하고 있습니다. 하지만 글은 단순히 지리적 확장을 넘어 '글로벌 무역 네트워크'의 형성, 그리고 그로 인한 '지적 및 문화적 교류, 외교, 갈등, 부'와 같은 훨씬 더 광범위하고 장기적인 역사적 결과들을 강조합니다. '즉각적인 지리적 확장'이라는 표현은 글의 포괄적인 내용을 담기에는 다소 제한적입니다.

⑤ The historical evolution of international trade routes connecting diverse continents.
다양한 대륙을 연결하는 국제 무역로의 역사적 진화.
이 선택지는 국제 무역로의 진화에 초점을 맞추고 있지만, 글의 핵심인 '향신료'가 이러한 무역로를 촉발하고 발전시킨 '주요 동기'였다는 점을 명확히 드러내지 못합니다. 이 선택지는 너무 일반적이어서 향신료의 결정적인 역할을 간과하고, 글이 특정 시대와 특정 동기(향신료)에 의해 시작된 무역 네트워크에 대해 이야기하고 있다는 점을 충분히 반영하지 못합니다.

[Passage Korean Translation]
향신료는 음식을 맛있게 만들었고, 이는 탐험과 발견의 시대로 이어졌다. 15세기 초 유럽에서 향신료에 대한 수요가 증가하면서, 많은 탐험가들이 향신료를 찾아 긴 항해를 시작했으며, 이는 약 200년 동안 지속되었다. 이탈리아의 콜럼버스는 서쪽으로 항해하여 아메리카 대륙에 도달했고, 포르투갈의 다 가마는 인도까지의 첫 해상 항로를 발견했으며, 포르투갈의 마젤란은 동쪽으로 항해하여 최초로 세계 일주를 했다. 육상에서는 실크로드가 아시아와 중동 사이에 향신료와 다른 많은 무역품들을 운반했다. 음식을 더 맛있게 만들 방법을 찾으려는 노력은 전 세계적인 무역 네트워크를 촉발시켰고, 많은 역사가들은 이것이 결국 지적 및 문화적 교류, 외교, 갈등, 그리고 부를 가져왔다는 데 동의한다.
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③

[explanation]
① The logistical complexities and prohibitive expenses characterizing the ancient Roman spice trade with distant lands.
(먼 나라들과의 고대 로마 향신료 무역을 특징짓는 물류의 복잡성과 엄청난 비용.)
이 선택지는 지문의 일부 내용을 언급하지만, 후추의 희소성과 관련된 신화, 그리고 이러한 신화가 후추 투자자들의 시장 통제력 강화에 기여했다는 핵심적인 경제적, 문화적 측면을 간과하고 있습니다. 따라서 지문의 전체 주제를 포괄하지 못합니다.

② The societal role of imaginative storytelling in elucidating natural occurrences in historical contexts.
(역사적 맥락에서 자연 현상을 설명하는 상상력 풍부한 이야기의 사회적 역할.)
이 선택지는 지문에서 언급된 '환상적인 이야기'의 역할을 다루지만, 후추라는 특정 상품과 관련된 경제적 가치, 희소성, 그리고 시장 통제라는 핵심적인 맥락을 놓치고 있습니다. 지문은 일반적인 이야기의 사회적 역할이 아니라, 후추라는 특정 상품의 가치와 통제를 위한 신화의 활용에 초점을 맞춥니다.

③ The intricate interplay between the scarcity of pepper, the elaborate myths surrounding its procurement, and its strategic economic manipulation in ancient times.
(후추의 희소성, 그 조달을 둘러싼 정교한 신화, 그리고 고대에 이루어진 전략적인 경제적 조작 사이의 복잡한 상호작용.)
이 선택지는 지문의 핵심 내용을 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 지문은 고대 로마에서 후추가 얼마나 희귀하고 비쌌는지, 그 수확이 위험하다는 신화가 어떻게 생겨났는지, 그리고 이러한 신화가 후추의 매력을 유지하고 투자자들이 상품에 대한 통제력을 강화하는 데 어떻게 사용되었는지를 설명합니다. 즉, 후추의 희소성(scarcity), 신화(myths), 그리고 경제적 통제(economic manipulation)라는 세 가지 주요 요소를 모두 아우릅니다.

④ The inherent perils encountered during the acquisition of exotic commodities in pre-modern commercial networks.
(근대 이전 상업망에서 이국적인 상품을 획득하는 동안 직면했던 내재된 위험.)
이 선택지는 '위험'이라는 단어를 사용하지만, 지문은 후추 수확의 '위험'이 실제라기보다는 '신화'로 만들어지고 활용되었다는 점에 초점을 맞춥니다. 또한, 일반적인 이국적 상품의 위험이 아니라 후추라는 특정 상품의 사례를 통해 신화가 경제적 통제 수단으로 사용되었음을 설명하므로, 지문의 핵심 주제와는 거리가 있습니다.

⑤ The folkloric explanations posited for the unique pigmentation of peppercorns.
(후추 알갱이의 독특한 색소 침착에 대해 제시된 민속학적 설명.)
이 선택지는 지문에서 언급된 '나무를 태워서 독사를 쫓아내어 후추가 검은색이 되었다'는 특정 신화의 한 부분만을 다룹니다. 이는 지문의 전체 주제가 아니라, 주제를 뒷받침하는 여러 세부 사항 중 하나에 불과하므로 너무 지엽적입니다.

[passage translation]
예를 들어, 후추는 오늘날 전 세계적으로 매우 흔한 향신료이지만, 고대 로마 요리사는 단순히 식료품점에 가서 후추를 구할 수 없었다. 로마인들은 인도와 번성하는 향신료 무역을 했지만, 후추를 얻는 것은 어렵고 비용이 많이 들었으며, 이는 후추 수확이 얼마나 위험한지에 대한 신화로 이어졌다. 사실, 어떤 이야기들은 인도의 후추 나무들이 독사들에 의해 보호받고 있다고 말했다. 독사들은 나무를 태워서 쫓아내야 했고, 이것이 후추 알갱이에 검은색을 주었다. 이런 종류의 환상적인 이야기들은 향신료의 매력을 유지시켰고, 또한 후추 투자자들이 귀한 상품에 대한 통제력을 강화할 수 있게 해주었다.
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③

① The profound impact of global migration on the convergence of diverse cultural elements.
전 세계적인 이주가 다양한 문화 요소의 융합에 미치는 지대한 영향.
이 선택지는 글의 도입부에서 언급된 전 세계적인 인구 이동과 문화적 융합이라는 넓은 배경을 다루지만, 글의 주요 초점인 '음식'의 진화와 '인간의 창의성'에 의한 변화를 구체적으로 포착하지 못합니다. 글은 일반적인 문화 융합을 넘어 음식이라는 특정 영역에서의 변화에 집중합니다.

② The initial resistance to novel foodstuffs and its eventual surmounting through economic exigency.
새로운 식재료에 대한 초기 저항과 경제적 필요에 의한 궁극적인 극복.
이 선택지는 피자 사례에서 토마토에 대한 초기 거부감과 나폴리 빈민들의 필요에 의한 사용을 언급하지만, 이는 글 전체의 주제인 '음식의 진화'를 설명하는 한 가지 측면에 불과합니다. '인간의 창의성'이나 '문화 간 교류'와 같은 더 넓은 동인을 포함하지 못하며, 주제를 너무 좁게 해석합니다.

③ The dynamic transformation of culinary practices through cross-cultural encounters and human inventiveness.
문화 간 교류와 인간의 창의성을 통한 요리 관행의 역동적인 변화.
이 글은 기술 발전과 탐험으로 인한 인구 이동이 다양한 문화의 만남을 가져왔고, 특히 음식 문화가 어떻게 상호 작용하며 진화하는지를 설명합니다. 피자의 사례는 토마토가 새로운 문화권에 유입되고, 사람들의 호기심과 필요, 그리고 창의성으로 인해 새로운 요리법으로 발전했음을 보여줍니다. 이 선택지는 '요리 관행의 역동적인 변화'가 '문화 간 교류'와 '인간의 창의성'을 통해 일어난다는 핵심 내용을 가장 포괄적으로 담고 있습니다.

④ The historical trajectory of specific ingredients, exemplified by the tomato's integration into European cuisine.
토마토가 유럽 요리에 통합된 것으로 예시되는 특정 재료의 역사적 궤적.
이 선택지는 글에서 제시된 피자 예시의 구체적인 내용을 다루지만, 이는 '음식이 사람들의 창의성으로 인해 시간이 지남에 따라 어떻게 진화하는지'라는 더 큰 주제를 설명하기 위한 예시일 뿐입니다. 글의 핵심은 특정 재료의 역사가 아니라, 문화와 요리가 얽히면서 음식이 변화하는 일반적인 과정입니다.

⑤ The role of human curiosity in pioneering new culinary applications for previously unfamiliar produce.
이전에 낯선 농산물에 대한 새로운 요리 적용을 개척하는 데 있어 인간 호기심의 역할.
이 선택지는 '인간의 호기심'이 음식의 진화에 중요한 역할을 한다는 점을 언급하지만, 이는 글에서 제시된 여러 동인 중 하나일 뿐입니다. '기술 발전', '탐험', '문화 간 교류', '창의성', '필요성' 등 다양한 요소들이 복합적으로 작용하여 음식 문화가 변화한다는 전체적인 맥락을 충분히 반영하지 못합니다.

[지문 한국어 번역]
기술 발전, 인간의 호기심, 그리고 탐험하려는 의지는 전 세계 사람들을 움직였습니다. 이러한 사람들의 이동은 또한 다양한 배경을 가진 더 많은 사람들이 함께 모인다는 것을 의미했습니다. 맛있는 음식의 역사 또한 요리와 문화가 얽힐 때 어떤 일이 일어나는지를 포함합니다. 피자 이야기는 사람들의 창의성 때문에 음식이 시간이 지남에 따라 어떻게 진화하는지를 보여줍니다. 토마토는 16세기에 아메리카 대륙에서 유럽으로 전해졌지만, 많은 유럽인들은 그것을 독성이 있다고 믿었습니다. 18세기 후반 이탈리아 나폴리의 일부 가난한 사람들은 아마도 호기심이나 필요에 의해 토마토를 빵 토핑으로 사용하기 시작했습니다.
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④

① The historical evolution and global spread of pizza as a representative culinary item.
(피자가 대표적인 요리 품목으로서 역사적으로 진화하고 전 세계적으로 확산된 과정.)
이 선택지는 지문의 초반부에 피자의 탄생과 확산에 대한 내용이 언급되어 있기 때문에 그럴듯해 보일 수 있습니다. 하지만 피자는 음식의 역사적, 문화적 중요성을 설명하기 위한 예시일 뿐, 지문 전체의 주된 내용은 아닙니다. 지문의 후반부는 음식 전반의 역할에 초점을 맞추고 있습니다.

② The essential function of food in sustaining human life and promoting societal cohesion.
(음식이 인간의 생명을 유지하고 사회적 결속을 증진하는 본질적인 기능.)
지문에서 "Food gives strength, helps people fight"와 같이 음식이 생존에 필수적이라는 점을 간접적으로 언급하지만, 이는 지문의 핵심 주제가 아닙니다. 지문은 음식의 생물학적 기능보다는 문화적, 역사적, 연결적 측면에 더 중점을 둡니다. "사회적 결속 증진" 또한 지문에서 직접적으로 강조하는 바는 아닙니다.

③ The burgeoning trend of culinary tourism and its economic contributions to local regions.
(미식 관광의 급증하는 추세와 그것이 지역 경제에 미치는 경제적 기여.)
지문에서 사람들이 음식에 초점을 맞춰 휴가를 떠나는 '미식 관광'에 대해 언급하고 있지만, 이는 음식이 역사와 사람들을 배우는 수단이라는 더 큰 주제의 한 예시일 뿐입니다. 또한, 지문은 미식 관광의 '경제적 기여'에 대해서는 전혀 언급하지 않습니다. 따라서 이 선택지는 지엽적이며 일부 내용은 지문에 없는 정보입니다.

④ The dynamic nature of food as a cultural medium for understanding history and forging human connections.
(역사를 이해하고 인간 관계를 형성하는 문화적 매개체로서 음식의 역동적인 본질.)
이 선택지는 지문의 핵심 주제를 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 지문은 음식이 "evolves over time" (역동적인 본질)하며, "an intriguing way to learn about history" (역사를 이해하는 문화적 매개체)이고, "intimate connection with the unique history of that particular place" 및 "learn about people" (인간 관계를 형성)한다고 명확히 언급합니다. 피자 이야기는 이러한 음식의 역동적이고 문화적인 역할을 보여주는 구체적인 예시입니다.

⑤ The continuous development of diverse regional dishes through culinary innovation.
(요리 혁신을 통한 다양한 지역 요리의 지속적인 발전.)
지문에서 피자의 지역별 레시피(Chicago deep dish, New York pizza)와 "more and more varieties of foods being invented"가 언급되지만, 이는 음식의 '발전'이나 '혁신' 자체에 초점을 맞추기보다는, 이러한 다양성이 어떻게 역사와 문화를 배우는 수단이 되는지에 대한 맥락에서 제시됩니다. 이 선택지는 음식의 '목적'보다는 '과정'에 더 초점을 맞추고 있어 지문의 주된 메시지를 놓치고 있습니다.

[Passage Korean Translation]
그것은 맛이 좋았고, 그래서 관광객들은 이 특산품을 맛보기 위해 그 지역으로 이끌렸습니다. 이것이 아마도 피자가 탄생한 방식일 것입니다. 19세기 이민은 피자를 미국과 캐나다로 가져왔고, 그 인기를 높였으며 시카고 딥 디쉬나 뉴욕 피자와 같은 지역별 레시피의 탄생을 촉발했습니다. 음식은 힘을 주고, 사람들이 싸우는 데 도움을 주며, 시간이 지남에 따라 진화합니다. 또한 음식은 역사를 배우는 흥미로운 방법이기도 합니다. 세상이 점점 더 작아지고 점점 더 많은 종류의 음식들이 발명되면서, 많은 사람들이 위장에 초점을 맞춘 휴가를 떠나는 것은 놀라운 일이 아닙니다. 그들이 현지 음식을 처음 맛볼 때, 그들은 그 특정 장소의 독특한 역사와 친밀한 연결감을 느낍니다. 음식: 사람들과 세계의 역사를 배우는 얼마나 멋지고 맛있는 방법인가!


	J English Factory   문제 29	영어2_비상_홍_02과     theme2  #9

 
③

① The profound psychological impact of prolonged warfare on combatants.
장기적인 전쟁이 전투원에게 미치는 심오한 심리적 영향.
이 선택지는 글의 내용과 일치하지 않습니다. 글은 전투원의 심리적 영향보다는 전쟁 중에도 발현될 수 있는 보편적인 인간애와 자선에 초점을 맞추고 있으며, 엘리자베스 빈켄이라는 민간인의 이야기를 예시로 들고 있습니다.

② The strategic importance of civilian evacuation during major military offensives.
주요 군사 작전 중 민간인 대피의 전략적 중요성.
엘리자베스 빈켄과 그녀의 아들이 안전을 위해 숲속 오두막으로 피신한 것은 사실이지만, 글의 주된 초점은 민간인 대피의 '전략적 중요성'이 아닙니다. 오히려 이는 그녀의 이야기가 전개될 배경을 설명하는 부분이며, 글의 궁극적인 주제는 전쟁 속 인간애입니다.

③ The remarkable persistence of human kindness despite the pervasive hostility of wartime.
전쟁의 만연한 적대감에도 불구하고 인간의 친절함이 놀랍도록 지속됨.
이 글은 전쟁이 증오와 갈등의 시기처럼 보일 수 있지만, 가장 암울한 시기에도 자선과 인간애가 존재할 여지가 있음을 명확히 제시합니다. 엘리자베스 빈켄의 이야기는 이러한 주장을 뒷받침하는 예시로 소개됩니다. 따라서 이 선택지는 글의 핵심 주장인 '전쟁 중에도 인간애가 존재한다'는 주제를 가장 정확하고 포괄적으로 나타냅니다.

④ The logistical challenges of securing provisions for families during periods of scarcity.
부족한 시기에 가족을 위한 식량을 확보하는 물류적 어려움.
엘리자베스가 크리스마스 저녁 식사를 준비하는 내용은 글의 한 부분이지만, 이는 그녀의 상황을 묘사하는 세부 사항일 뿐, 글 전체의 주된 주제는 아닙니다. 글은 식량 확보의 '물류적 어려움'을 강조하기보다는, 그 상황 속에서 일어날 '인간적인 결정'에 대한 기대를 불러일으키고 있습니다.

⑤ The historical context and key events leading up to the Battle of Aachen.
아헨 전투로 이어지는 역사적 맥락과 주요 사건들.
아헨 전투는 엘리자베스 빈켄의 이야기가 펼쳐지는 배경으로 언급되지만, 글의 주된 목적은 아헨 전투 자체의 역사적 맥락이나 주요 사건을 설명하는 것이 아닙니다. 이 정보는 글의 핵심 주제인 '전쟁 속 인간애'를 위한 배경 지식으로 제공될 뿐입니다.

전쟁은 증오와 갈등의 시기처럼 보일 수 있다. 하지만 가장 암울한 시기에도 자선과 인간애가 존재할 여지는 여전히 있다. 우리는 전쟁 중에 맹세한 적들의 마음을 따뜻하게 했던 결정을 내린 엘리자베스 빈켄의 이야기에서 이를 볼 수 있다. 1944년 크리스마스 이브, 독일과 미국 병사들은 독일 아헨 근처에서 제2차 세계대전의 가장 큰 전투 중 하나를 벌였다. 도시에 남아있는 것이 가족의 안전을 위협할 수 있었기에, 엘리자베스 빈켄과 그녀의 아들은 숲속의 작은 오두막으로 피신하기로 결정했다. 엘리자베스는 남편이 퇴근하고 돌아오기를 기다리며 구운 닭고기와 감자로 간단한 크리스마스 저녁 식사를 준비했다.
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④

① The profound ethical challenges encountered by non-combatants in wartime.
전시 비전투원들이 직면하는 심오한 윤리적 난제들.
이 선택지는 엘리자베스가 적군 병사들을 돕는 윤리적 딜레마를 겪는 것을 보여주지만, 이야기의 핵심은 이러한 딜레마를 넘어선 인간애와 연민이 전쟁의 적대감을 일시적으로 초월하는 순간에 있습니다. 따라서 이 선택지는 글의 주제를 너무 좁게 해석합니다.

② The transient nature of peace amidst persistent global conflicts.
끊임없는 전 세계적 분쟁 속에서 평화가 지니는 덧없는 본질.
글은 평화의 순간이 짧았음을 언급하지만, 주제는 평화의 '덧없음' 자체보다는, 그러한 평화가 어떻게 가능했으며 그 순간의 '아름다움'과 '의미'에 더 중점을 둡니다. 이는 글의 핵심 메시지를 충분히 담아내지 못합니다.

③ The historical precedent for unofficial ceasefires during festive periods.
축제 기간 동안 비공식적인 휴전이 발생한 역사적 선례.
이 글은 특정 크리스마스 이브에 일어난 개인적인 일화를 다루며, 역사적 '선례'나 일반적인 '휴전'의 경향을 분석하는 글이 아닙니다. 따라서 글의 성격과 맞지 않습니다.

④ The powerful manifestation of shared humanity and compassion that momentarily overrides the animosity of war.
전쟁의 적대감을 일시적으로 압도하는 공유된 인간애와 연민의 강력한 발현.
이 선택지는 엘리자베스의 연민, 독일군 병사의 크리스마스 정신에 입각한 결정, 그리고 적군 병사들이 함께 식사를 나누는 모습 등 글의 모든 핵심 요소를 포괄합니다. 전쟁이라는 극한 상황 속에서도 인간적인 유대감과 자비심이 잠시나마 갈등을 초월할 수 있음을 가장 정확하고 포괄적으로 설명하고 있습니다.

⑤ The strategic implications of humanitarian gestures in de-escalating military tensions.
군사적 긴장 완화에 있어 인도주의적 행동이 지니는 전략적 함의.
이 글은 인도주의적 행동이 가져온 '전략적' 함의나 군사적 긴장 '완화'를 다루는 것이 아니라, 개인적인 차원의 인간적인 교류와 연민이 전쟁의 적대감을 잠시 멈추게 한 순간을 묘사합니다. '전략적'이라는 단어는 글의 따뜻하고 개인적인 분위기와 어울리지 않습니다.

[Passage Korean Translation]
해가 지자 문을 두드리는 소리가 났다. 엘리자베스는 문을 열었고, 심하게 다친 한 명을 포함한 세 명의 미군 병사들을 발견했다. 그들은 들어와도 되는지 물었고, 엘리자베스는 그들이 적군 병사임에도 불구하고 그들을 따뜻한 오두막 안으로 정중히 초대했다. 그들은 도움이 필요했고, 그녀는 자비로운 사람이었다. 갑자기 또 다른 노크 소리가 들렸다. 이번에는 네 명의 독일군 병사들이었다. 적군 병사들을 숨겨주었다는 이유로 감옥에 갈 수도 있다는 생각이 들었지만, 그녀는 침착하게 미군 병사들이 절박한 상황이었고 크리스마스 이브였기 때문에 그들을 받아들였다고 설명했다. 한 독일군 병사가 유심히 쳐다보더니 마침내 말했다. "크리스마스입니다. 여기서는 총을 쏘지 않을 겁니다." 그 크리스마스 이브에 적군 병사들은 함께 모여 식사를 나누었다. 아침이 되자 그들은 그녀의 친절함과 용기에 감사하며 총을 들고 다시 전쟁터로 돌아갔다. 그 혼돈 속에서 찾아온 짧고 아름다운 평화의 순간은 그렇게 끝이 났다.
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③

① The intrinsic necessity of sustenance for human survival and societal advancement.
음식이 인간 생존과 사회 발전에 필수적이라는 본질적인 필요성.
이 선택지는 음식이 생존에 필수적이라는 점을 언급하지만, 지문이 강조하는 음식의 '역사 형성' 역할, 즉 인류 문명과 문화 발전에 미친 '광범위한 영향'을 충분히 포괄하지 못합니다. 지문은 단순히 필수품임을 넘어, 음식이 역사의 흐름을 이끌고 문화 교류를 촉진하며 농업 혁명과 같은 중대한 전환점을 만들었다는 점을 역설합니다. 따라서 너무 일반적이고 지문의 핵심 주제를 놓치고 있습니다.

② The pivotal role of the Agricultural Revolution in transforming human settlement patterns.
농업 혁명이 인간의 정착 양식을 변화시키는 데 있어 중추적인 역할.
이 선택지는 지문의 두 번째 단락에서 언급된 농업 혁명의 중요성을 다루고 있습니다. 농업 혁명은 분명히 중요한 내용이지만, 지문 전체의 주제는 아닙니다. 첫 번째 단락은 농업 혁명 이전부터 음식이 인류 역사와 문화에 미친 광범위한 영향을 설명하고 있으며, 농업 혁명은 그 영향의 한 예시 또는 중요한 전환점 중 하나로 제시될 뿐입니다. 따라서 지문의 전체 내용을 포괄하기에는 너무 좁은 범위의 주제입니다.

③ The profound and multifaceted impact of food on the trajectory of human civilization and cultural development.
음식이 인류 문명과 문화 발전의 궤적에 미친 심오하고 다면적인 영향.
이 선택지는 지문의 핵심 주제를 가장 정확하고 포괄적으로 설명합니다. 지문은 음식이 '인류 역사의 흐름을 이끌었다'고 명시하고, '문화 간 만남과 아이디어 교환을 장려했다'고 언급하며, '세상과 우리의 역사를 형성했다'고 강조합니다. 또한 농업 혁명이라는 구체적인 역사적 전환점까지 제시하며 음식의 '심오하고 다면적인 영향'을 뒷받침합니다. 따라서 지문 전체의 내용을 가장 잘 아우르는 주제입니다.

④ Archaeological endeavors to pinpoint the earliest cultivated plant species.
최초로 경작된 식물 종을 정확히 찾아내기 위한 고고학적 노력.
이 선택지는 지문의 마지막 문장에서 '어떤 특정 식물이 최초로 경작된 식물이라고 말하기는 어렵다'고 언급된 부분에 초점을 맞추고 있습니다. 이는 지문에서 언급된 매우 구체적이고 세부적인 내용이며, 지문 전체의 주된 주제가 아닙니다. 지문은 최초의 작물 자체보다는 농업 혁명과 그 이전부터의 음식의 광범위한 역사적 역할에 더 큰 비중을 둡니다. 따라서 지엽적인 내용에 불과합니다.

⑤ The impetus provided by culinary preferences for cross-cultural interaction and intellectual exchange.
요리 선호도가 문화 간 상호작용과 지적 교류에 제공한 추진력.
이 선택지는 지문에서 '즐거운 것을 먹고 싶은 욕구는 문화 간의 만남과 아이디어 교환을 장려했다'는 내용에 기반하고 있습니다. 이는 음식이 문화 교류에 미친 영향의 한 측면을 정확히 짚고 있지만, 지문 전체의 주제를 대표하기에는 너무 제한적입니다. 지문은 음식의 역할이 단순히 '요리 선호도'와 '문화 교류'에 그치지 않고, '인류 역사의 흐름' 전반과 '농업 혁명'과 같은 거대한 변화를 포함하는 훨씬 더 광범위한 것임을 강조합니다. 따라서 부분적인 내용에 해당합니다.

[지문 한국어 번역]
음식은 삶의 기본적인 필수품 중 하나이다. 음식을 찾고, 기르고, 보존하고, 저장하고, 거래하고, 먹는 행위는 인류 역사의 흐름을 이끌어왔다. 먹어야 할 필요성과 즐거운 것을 먹고 싶은 욕구는 문화 간의 만남과 아이디어 교환을 장려했다. 음식의 흥미로운 역사를 살펴보는 것은 음식이 어떻게 세상과 우리의 역사를 형성해왔는지 더 잘 이해하게 해줄 것이다. 12,500년도 더 전에, 인간은 음식을 찾아다니는 것에서 정착할 수 있는 곳에서 음식을 기르는 것으로 전환했다. 어떤 특정 식물이 최초로 경작된 식물이라고 말하기는 어렵지만, 고고학자들이 농업 혁명을 촉발했다고 믿는 몇몇 작물들이 있다.
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③

① The geographical origins and chronological spread of staple food crops across continents.
주요 식량 작물의 지리적 기원과 대륙을 가로지르는 연대기적 확산.
이 선택지는 지문의 첫 부분에서 언급된 밀, 쌀, 옥수수 등 주요 작물의 기원과 확산에 대한 내용을 다루고 있습니다. 하지만 지문은 작물의 기원뿐만 아니라, 농업이 정착 생활을 가능하게 하고, 이로 인해 인구 증가, 분업, 무역, 정치 구조, 문자 등 문명의 발달로 이어졌다는 더 큰 맥락을 제시합니다. 따라서 이 선택지는 지문의 전체 주제를 포괄하기에는 너무 지엽적입니다.

② The evolution of human dietary habits from primitive cultivation to modern culinary practices.
원시적인 경작에서 현대 요리 관행으로의 인간 식습관의 진화.
지문은 "Modern people would probably not even recognize the earliest strains of rice and corn, to say nothing of enjoying their taste. However, they are nonetheless the source of our modern cuisine."라는 문장을 통해 초기 작물과 현대 요리 사이의 연결고리를 언급하지만, 이는 지문의 주된 내용이 아닙니다. 지문의 핵심은 농업이 인간 사회와 문명 발달에 미친 근본적인 영향입니다. 따라서 이 선택지는 지문의 부차적인 내용을 주된 주제로 오인한 것입니다.

③ The fundamental role of ancient farming in shaping human civilization and its subsequent advancements.
고대 농업이 인류 문명과 그 후속 발전에 미친 근본적인 역할.
이 선택지는 지문의 핵심 내용을 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 지문은 먼저 밀, 쌀, 옥수수 등 주요 작물의 기원과 확산을 설명하며 '고대 농업'의 시작을 제시합니다. 이어서 "Farming allowed people to settle down..." 문장부터 농업이 정착 생활을 가능하게 했고, 이로 인해 인구 증가, 분업, 무역, 정치 구조, 문자 등 '인류 문명과 그 후속 발전'이 이루어졌음을 명확히 설명합니다. 따라서 이 선택지는 지문의 전체적인 흐름과 핵심 주장을 가장 잘 요약하고 있습니다.

④ The intricate interplay between sedentary lifestyles and the emergence of complex social hierarchies.
정착 생활과 복잡한 사회 계층의 출현 사이의 복잡한 상호 작용.
이 선택지는 지문에서 언급된 내용 중 하나인 '정착 생활'과 그로 인한 '사회 구조 발달'을 다루고 있습니다. 하지만 지문은 정착 생활이 가능해진 *원인*이 '농업'임을 명확히 밝히고 있으며, 사회 계층뿐만 아니라 인구 증가, 분업, 무역, 문자 등 더 넓은 범위의 문명 발달을 언급합니다. 이 선택지는 농업이라는 근본적인 원인을 간과하고, 결과 중 일부에만 초점을 맞추고 있어 지문의 전체 주제를 포괄하지 못합니다.

⑤ The challenges of identifying and cultivating ancient plant species for contemporary consumption.
현대 소비를 위한 고대 식물 종의 식별 및 경작의 어려움.
지문에서 "Modern people would probably not even recognize the earliest strains of rice and corn, to say nothing of enjoying their taste."라는 문장이 있지만, 이는 초기 작물의 모습이 현재와 많이 달랐다는 점을 언급하는 것이지, 현대인이 고대 식물 종을 식별하고 경작하는 '도전'이나 '어려움'에 대한 내용은 아닙니다. 이 선택지는 지문의 특정 문장을 오해하거나 과장하여 주된 주제로 제시한 오답입니다.

[지문 한국어 번역]
중동 근처의 "비옥한 초승달 지대"라고 불리는 지역에서, 가장 오래된 것으로 알려진 밀이 기원전 약 8500년에 길들여지고 재배되었습니다. 그것은 약 2,000년에 걸쳐 서쪽으로 그리스와 독일까지 퍼져나갔습니다. 중국과 동남아시아는 기원전 약 7000년에 쌀 재배의 중심지였던 것으로 보입니다. 더욱이, 옥수수는 기원전 약 8000년에 중앙아메리카에서 처음 재배되었습니다. 현대인들은 가장 초기의 쌀과 옥수수 품종을 맛보는 것은 고사하고 아마 알아보지도 못할 것입니다. 하지만 그것들은 그럼에도 불구하고 우리 현대 요리의 원천입니다. 농업은 사람들이 항상 이동하는 대신 정착할 수 있게 해 주었습니다. 이 새로운 정착 생활 방식은 인간이 더 높은 인구, 분업, 무역, 정치 구조, 문자 등 훨씬 더 많은 것을 갖춘 정착지를 개발할 수 있도록 했습니다.
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③

① The fundamental role of agricultural abundance in catalyzing societal evolution and fostering diverse intergroup interactions.
(농업의 풍요가 사회 진화를 촉진하고 다양한 집단 간 상호작용을 증진하는 근본적인 역할.)
이 선택지는 글의 도입부에서 제시된 일반적인 내용에 해당합니다. 글은 농업 잉여가 사회 발전에 미치는 영향으로 시작하지만, 궁극적으로는 몽골 제국의 구체적인 사례와 그 군대의 식량 보급 문제, 그리고 육포 개발이라는 혁신적인 해결책에 초점을 맞추고 있습니다. 따라서 이 선택지는 글 전체의 핵심 주제를 포괄하지 못하는 너무 광범위한 진술입니다.

② The unprecedented scale of territorial expansion achieved by the Mongol Empire and its formidable military apparatus.
(몽골 제국이 달성한 전례 없는 영토 확장 규모와 그 막강한 군사력.)
몽골 제국의 영토 확장과 군사력은 글의 중요한 배경 정보이지만, 글의 궁극적인 초점은 그러한 제국을 유지하기 위한 '식량 보급 문제'와 그에 대한 '해결책(육포 개발)'에 있습니다. 이 선택지는 배경 정보에만 집중하여 글의 핵심적인 발명 또는 혁신이라는 주제를 놓치고 있습니다.

③ The emergence of advanced food preservation methods as a direct response to the immense logistical demands of a sprawling, mobile imperial army.
(광대하고 이동성이 강한 제국 군대의 막대한 병참 수요에 대한 직접적인 대응으로서의 첨단 식품 보존 방법의 출현.)
이 선택지는 글의 핵심 내용을 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 글은 몽골 제국의 광대한 영토와 이동성이 강한 군대를 유지하기 위한 '막대한 식량 보급의 필요성(logistical demands)'을 제시하고, 이에 대한 해결책으로 '첨단 식품 보존 방법(advanced food preservation methods)', 즉 육포의 개발을 설명합니다. 이는 글의 도입부에서 제시된 일반적인 사회 발전의 원리(식량 잉여)와 몽골 제국이라는 구체적인 사례, 그리고 그 안에서 발생한 혁신을 모두 아우르는 주제입니다.

④ The intricate dynamics of cultural diffusion and domination that characterized historical encounters between disparate civilizations.
(서로 다른 문명 간의 역사적 만남을 특징지었던 문화 전파와 지배의 복잡한 역학.)
이 선택지는 글의 초반부에 언급된 '무역, 사상, 언어, 전통의 교환' 및 '전쟁, 영향력 확대, 문화적 지배'와 같은 문화적 상호작용의 결과에 해당합니다. 하지만 글의 후반부는 몽골 제국의 군사적 필요성과 그로 인한 식량 보존 기술 개발에 더 집중하고 있으므로, 이 선택지는 글의 전체 주제를 대표하기에는 너무 지엽적이거나 초점이 다릅니다.

⑤ The enduring legacy of Genghis Khan's leadership in forging a unified empire and establishing a robust administrative framework.
(통일된 제국을 건설하고 견고한 행정 체계를 확립하는 데 있어 칭기즈칸 리더십의 지속적인 유산.)
칭기즈칸의 리더십과 제국 건설은 몽골 제국이라는 사례의 중요한 부분이지만, 글은 그의 리더십 자체나 행정 체계보다는 '제국 유지에 필요한 군대 식량 문제'와 그에 대한 '기술적 해결책'에 더 무게를 두고 있습니다. 따라서 이 선택지는 글의 핵심 주제에서 벗어난 부차적인 내용에 해당합니다.

[Passage Korean Translation]
풍요의 시기에 정착과 농업은 식량 잉여를 가져왔고, 이로 인해 특정 사회들은 시야를 넓혀 다른 집단들과 만날 수 있었습니다. 이는 무역과 사상, 언어, 전통의 교환으로 이어졌습니다. 이러한 만남은 또한 전쟁, 영향력 확대, 그리고 문화적 지배를 초래하기도 했습니다. 서기 1200년경, 칭기즈칸은 동북아시아의 수많은 작은 부족들을 몽골 제국 아래로 통합했습니다. 전성기에는 서쪽으로는 중앙유럽에서 동쪽으로는 동해까지, 북쪽으로는 시베리아, 남쪽으로는 인도까지 뻗어 있었습니다. 칭기즈칸은 제국을 유지하기 위해 거대하고 이동성이 강한 군대가 필요했고, 이 군대에게는 엄청난 양의 식량을 공급해야 했습니다. 칸과 그의 조언자들은 고칼로리의 건강한 음식을 보존하고 장거리에 걸쳐 쉽게 운반할 수 있도록 고기를 절이고 건조하는 시스템을 개발해야 했습니다. 그 결과는 오늘날 여러분 근처 편의점에서 구할 수 있는 것과 유사한 육포였습니다!
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③

① The ingenious methods employed by ancient militaries to ensure prolonged sustenance.
고대 군대가 장기간의 식량 공급을 보장하기 위해 사용했던 독창적인 방법들.
이 선택지는 글의 첫 부분에 언급된 고대 군대의 식량 보존 방법에 초점을 맞추고 있습니다. 하지만 글은 고대 방법뿐만 아니라 19세기 초에 도입된 통조림 기술과 그것이 군사적 필요에 의해 발전했다는 내용까지 다루고 있으므로, 이 선택지는 글의 전체 주제를 포괄하기에는 너무 지엽적입니다.

② The strategic origins of canning technology as a direct response to wartime exigencies.
전시의 긴급한 필요에 대한 직접적인 대응으로서 통조림 기술의 전략적 기원.
이 선택지는 글의 후반부에 언급된 통조림 기술의 기원과 군사적 배경에 초점을 맞추고 있습니다. 통조림의 중요성을 강조하지만, 글의 초반에 제시된 고대 군대의 식량 보존 방법과 전반적인 군사적 필요성이 식품 보존에 미친 영향이라는 더 큰 주제를 담아내지 못하므로, 역시 너무 지엽적입니다.

③ The profound impact of military imperatives on the historical trajectory of food preservation.
군사적 필요성이 식품 보존의 역사적 궤적에 미친 지대한 영향.
이 글은 칸의 군대와 같은 고대 군대의 식량 보존 방법부터 나폴레옹 전쟁 시기의 통조림 개발에 이르기까지, 식품 보존 기술의 발전이 군사적 필요에 의해 크게 영향을 받았음을 일관되게 보여줍니다. 고대와 현대의 사례를 모두 포함하며, 군사적 필요(military imperatives)가 식품 보존의 역사적 발전(historical trajectory)에 미친 '지대한 영향(profound impact)'이라는 핵심 내용을 가장 포괄적이고 정확하게 담고 있으므로, 글의 주제로 가장 적절합니다.

④ The continuous advancement of culinary techniques throughout human civilization.
인류 문명 전반에 걸친 요리 기술의 지속적인 발전.
이 선택지는 '요리 기술'이라는 광범위한 개념을 사용하며, 글에서 강조하는 '군사적 필요성'이라는 핵심 동인을 놓치고 있습니다. 식품 보존은 요리 기술의 한 부분일 수 있지만, 글은 특정 목적(군사적 지원)을 위한 보존 기술의 발전에 초점을 맞추고 있으므로, 이 선택지는 글의 구체적인 초점을 흐리게 하고 너무 광범위합니다.

⑤ The evolving understanding of nutritional requirements for sustained military campaigns.
지속적인 군사 작전을 위한 영양 요구 사항에 대한 진화하는 이해.
글은 군대가 건강하고 전투에 더 잘 임할 수 있도록 영양을 공급하는 것이 중요하다고 언급하지만, 이는 식품 보존 방법이 개발된 '이유' 중 하나일 뿐, '영양 요구 사항에 대한 이해의 발전' 자체가 글의 주된 주제는 아닙니다. 글은 보존 '방법'의 개발과 그 '군사적 동기'에 더 초점을 맞추고 있으므로, 이 선택지는 글의 핵심 내용에서 벗어난 부차적인 내용에 해당합니다.

---

칸의 군대는 당나귀와 소고기를 길고 얇게 잘라 작은 그릇에 소금에 절인 다음, 공기 중에 말리거나 불에 구웠을 가능성이 있다. 그 결과는 놀랍도록 맛있었고 군대 전체를 지탱할 만큼 충분한 영양을 담고 있었다. 소금에 절이기, 건조하기, 훈제하기와 같은 고대의 식품 보존 방법은 수천 년 동안 변하지 않았다. 19세기 초에 한 가지 추가적인 방법이 도입되었고 이는 판도를 바꾸는 계기가 되었다. 바로 통조림이다. 통조림은 나폴레옹 전쟁 시대로 거슬러 올라가는데, 당시 프랑스 정부는 음식을 효과적으로 보존할 방법을 찾는 사람에게 큰 보상을 제공했다. 이는 군대가 더 건강해질 뿐만 아니라 더 힘든 조건에서도 더 잘 싸울 수 있게 해줄 것이었다. 오늘날 우리가 즐기는 다양한 종류의 통조림 식품들은 원래 군대의 필요를 지원하기 위해 개발되었다.
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  ③

① The individual contributions of prominent European navigators to the Age of Discovery.
유럽의 저명한 항해자들이 대항해 시대에 기여한 개별적인 공헌들.
이 선택지는 콜럼버스, 다 가마, 마젤란과 같은 특정 탐험가들의 업적에 초점을 맞추고 있어, 지문의 내용 중 일부만을 다루고 있습니다. 지문은 향신료에 대한 수요가 이러한 탐험을 촉발하고 더 나아가 전 세계적인 무역망과 광범위한 역사적 결과를 초래했다는 더 큰 그림을 제시하고 있으므로, 주제로서는 너무 지엽적입니다.

② The economic incentives driving the expansion of maritime commerce in the early modern period.
근세 시대 해상 무역 확장을 이끈 경제적 유인책들.
이 선택지는 해상 무역의 경제적 동기에 대해 언급하며 지문의 내용과 관련이 있지만, '향신료'라는 핵심적인 촉매제를 명시적으로 언급하지 않고 있습니다. 또한, 향신료로 인해 발생한 지적, 문화적 교류, 외교, 갈등, 부와 같은 광범위한 역사적 결과들을 충분히 포괄하지 못합니다. 따라서 지문의 주제를 포괄적으로 설명하기에는 부족합니다.

③ The pivotal role of spice demand in precipitating global exploration, trade networks, and subsequent multifaceted historical transformations.
향신료 수요가 전 세계적인 탐험, 무역망, 그리고 뒤이은 다면적인 역사적 변혁들을 촉발하는 데 있어 수행한 중추적인 역할.
이 선택지는 지문의 핵심 내용을 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. '향신료 수요'가 '전 세계적인 탐험'과 '무역망'을 '촉발'했으며, 이것이 '다면적인 역사적 변혁들(지적, 문화적 교류, 외교, 갈등, 부)'로 이어졌다는 점을 명확히 제시합니다. 이는 지문이 설명하는 향신료의 중요성, 탐험의 원인, 그리고 그 결과로 나타난 광범위한 영향들을 모두 아우르는 가장 적절한 주제입니다.

④ The establishment of overland trade routes facilitating cultural diffusion between continents.
대륙 간 문화 확산을 촉진한 육상 무역로의 확립.
이 선택지는 지문에서 언급된 '실크로드'와 같은 육상 무역로의 역할에 초점을 맞추고 있습니다. 그러나 지문의 주된 내용은 향신료 수요가 해상 탐험과 전 세계적인 무역망을 촉발했다는 것이며, 육상 무역로는 그중 한 가지 예시일 뿐입니다. 또한, 문화 확산 외에 탐험의 동기, 경제적 영향 등 다른 중요한 측면들을 간과하고 있어 주제로서는 너무 제한적입니다.

⑤ The intricate interplay of diplomacy and conflict in shaping early global interactions.
초기 전 세계적 상호작용을 형성하는 데 있어 외교와 갈등의 복잡한 상호작용.
이 선택지는 지문에서 언급된 '외교'와 '갈등'이라는 결과 중 일부에만 초점을 맞추고 있습니다. 지문은 이러한 결과들이 향신료에 대한 탐색과 그로 인한 전 세계적 무역망의 결과로 나타났다고 설명합니다. 따라서 이 선택지는 지문의 원인과 과정을 간과하고 결과의 일부만을 강조하므로, 주제로서는 적절하지 않습니다.

[Passage Korean Translation]
향신료는 음식 맛을 좋게 했고, 이는 탐험과 발견의 시대로 이어졌다. 15세기 초 유럽에서 향신료에 대한 수요가 증가하면서, 많은 탐험가들이 향신료를 찾아 긴 항해를 시작했고, 이는 약 200년 동안 지속되었다. 이탈리아의 콜럼버스는 서쪽으로 항해하여 아메리카 대륙에 도착했고, 포르투갈의 다 가마는 인도까지 가는 최초의 항로를 발견했으며, 포르투갈의 마젤란은 동쪽으로 항해하여 최초로 세계 일주를 했다. 육상에서는 실크로드가 아시아와 중동 사이에 향신료와 다른 많은 무역품들을 운송했다. 음식을 더 맛있게 만들 방법을 찾으면서 전 세계적인 무역망이 촉발되었고, 많은 역사가들은 이것이 결국 지적, 문화적 교류, 외교, 갈등, 그리고 부로 이어졌다는 데 동의한다.
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③

① The historical trajectory of the spice trade, highlighting the economic interdependence between the Roman Empire and distant lands.
(향신료 무역의 역사적 궤적, 로마 제국과 먼 지역 간의 경제적 상호 의존성을 강조함.)
이 선택지는 로마와 인도 간의 향신료 무역이라는 광범위한 주제를 다루고 있으며, 지문의 핵심 내용인 후추의 가치와 시장 지배력 유지에 기여한 신화의 역할에 초점을 맞추지 못하고 있습니다. 지문은 무역 자체보다는 후추라는 특정 상품의 가치 형성 과정에 더 집중합니다.

② The peculiar botanical characteristics of pepper plants and the traditional methods of their cultivation in ancient India.
(후추 식물의 독특한 식물학적 특성과 고대 인도에서의 전통적인 재배 방식.)
이 선택지는 후추의 식물학적 특성이나 재배 방식에 초점을 맞추고 있어, 지문에서 언급된 신화와 시장 지배력이라는 경제적, 사회적 측면을 간과하고 있습니다. 지문은 후추의 물리적 특성보다는 그 가치와 통제에 대한 이야기를 다룹니다.

③ The intricate interplay between the arduous acquisition of pepper, the propagation of mythical narratives, and the resultant consolidation of its market value and control in ancient times.
(후추의 힘든 획득 과정, 신화적 이야기의 전파, 그리고 그로 인해 고대에 확립된 후추의 시장 가치와 통제력 사이의 복잡한 상호작용.)
이 선택지는 지문의 핵심 내용을 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 후추를 얻는 것이 어려웠다는 점, 그 위험성에 대한 신화가 퍼졌다는 점, 그리고 이러한 요소들이 후추의 매력을 유지하고 투자자들이 그 귀한 상품에 대한 통제력을 강화하는 데 기여했다는 점을 모두 아우릅니다. 이는 지문의 주제를 완벽하게 요약합니다.

④ The significant impact of exotic foodstuffs on the dietary habits and culinary innovations of ancient Roman society.
(이국적인 식료품이 고대 로마 사회의 식습관과 요리 혁신에 미친 중대한 영향.)
이 선택지는 이국적인 식료품이 로마 요리에 미친 영향에 초점을 맞추고 있으나, 지문은 후추의 경제적 가치, 획득의 어려움, 그리고 신화가 그 가치와 시장 통제에 어떻게 기여했는지에 대한 이야기입니다. 요리나 식습관은 지문의 주된 내용이 아닙니다.

⑤ The challenges inherent in establishing secure supply chains for luxury goods across vast geographical distances in antiquity.
(고대에 광대한 지리적 거리에 걸쳐 사치품의 안전한 공급망을 구축하는 데 내재된 어려움.)
이 선택지는 사치품의 공급망 구축의 어려움이라는 일반적인 주제를 다루고 있으며, 후추에 대한 신화의 역할이나 투자자들의 시장 통제력 강화라는 지문의 구체적인 핵심 내용을 포괄하지 못합니다. 지문은 단순히 공급망의 어려움을 넘어, 그 어려움과 신화가 결합하여 특정 상품의 가치를 어떻게 높였는지에 집중합니다.

[지문 한국어 번역]
예를 들어, 후추는 오늘날 전 세계적으로 매우 흔한 향신료이지만, 고대 로마의 요리사는 단순히 식료품점에 가서 후추를 구할 수 없었습니다. 로마인들은 인도와 번성하는 향신료 무역을 했지만, 후추를 얻는 것은 어렵고 비용이 많이 들었으며, 이는 후추를 수확하는 것이 얼마나 위험한지에 대한 신화로 이어졌습니다. 사실, 일부 이야기에서는 인도의 후추 나무가 독사들에 의해 보호받고 있다고 했습니다. 독사들은 나무를 태워서 쫓아내야 했고, 이것이 후추에 검은색을 주었다고 합니다. 이러한 환상적인 이야기들은 향신료의 매력을 유지시켰고, 또한 후추 투자자들이 귀한 상품에 대한 통제력을 강화할 수 있도록 했습니다.
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③

① The profound impact of global human migration on the diversification of cultural practices.
(전 세계적인 인류 이동이 문화적 관습의 다양화에 미친 지대한 영향.)
이 선택지는 글의 초반부에서 언급된 인류의 이동과 그로 인한 다양한 배경을 가진 사람들의 만남이라는 광범위한 배경 지식을 다루고 있습니다. 하지만 글의 핵심은 이러한 문화적 교류가 '음식'의 역사, 특히 '피자'의 사례를 통해 '음식이 어떻게 진화하는지'에 초점을 맞추고 있으므로, 너무 포괄적이고 글의 구체적인 주제를 벗어납니다.

② The critical role of technological advancements in facilitating the worldwide exchange of food ingredients.
(전 세계적인 식재료 교환을 촉진하는 데 있어 기술 발전의 결정적인 역할.)
글의 첫 문장에서 '기술 발전(Technological progress)'이 언급되기는 하지만, 이는 인류 이동의 여러 동기 중 하나로 제시될 뿐, 글 전체에서 음식의 진화나 식재료 교환의 '핵심적인' 원동력으로 기술 발전의 역할이 심층적으로 다루어지지 않습니다. 피자 이야기는 주로 인간의 창의성, 호기심, 필요성, 그리고 문화적 교류에 초점을 맞춥니다.

③ The intricate process of culinary evolution, exemplified by pizza, shaped by human ingenuity, cultural diffusion, and historical circumstances.
(인간의 독창성, 문화적 확산, 그리고 역사적 상황에 의해 형성된, 피자로 예시되는 복잡한 요리 진화 과정.)
이 선택지는 글의 핵심 주제를 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다. 글은 인류의 이동과 문화적 교류가 음식의 역사에 미치는 영향을 언급하며, 특히 '피자'의 사례를 통해 음식이 '시간에 따라 어떻게 진화하는지'를 보여줍니다. '인간의 창의성(creativity)', '호기심(curiosity)', '필요성(necessity)'은 '인간의 독창성(human ingenuity)'으로, '문화적 교류(movement of people, tomatoes from Americas to Europe)'는 '문화적 확산(cultural diffusion)'으로, 그리고 '16세기, 18세기 후반' 등의 시간적 배경은 '역사적 상황(historical circumstances)'으로 잘 요약되어 있습니다.

④ The historical trajectory of specific agricultural products and their initial resistance in foreign culinary landscapes.
(특정 농산물의 역사적 궤적과 외국 요리 환경에서의 초기 저항.)
이 선택지는 토마토가 아메리카에서 유럽으로 전해지고 처음에는 독성이 있다고 여겨졌던 부분에 초점을 맞춥니다. 이는 피자 이야기의 한 중요한 세부 사항이지만, 글 전체의 주제인 '음식의 진화 과정'이나 '인간의 창의성'을 포괄하지 못하고 너무 특정 사례의 한 측면에만 집중하고 있어 주제로서는 적절하지 않습니다.

⑤ The inherent human inclination towards gastronomic experimentation driven by curiosity or necessity.
(호기심이나 필요성에 의해 촉진되는 미식 실험에 대한 인간의 본질적인 경향.)
이 선택지는 나폴리의 가난한 사람들이 호기심이나 필요성 때문에 토마토를 빵 위에 얹기 시작했다는 부분에 초점을 맞춥니다. 이는 음식 진화의 한 동기를 설명하지만, 글 전체가 다루는 '문화적 교류'나 '음식의 전반적인 진화 과정'을 모두 아우르지 못하고, 인간의 '경향'이라는 추상적인 개념에만 머물러 글의 구체적인 내용과 주제를 충분히 반영하지 못합니다.

[Passage Korean Translation]
기술 발전, 인간의 호기심, 그리고 탐험하려는 의지는 전 세계 사람들을 움직였습니다. 이러한 사람들의 이동은 또한 다양한 배경을 가진 더 많은 사람들이 함께 모인다는 것을 의미했습니다. 맛있는 음식의 역사 또한 요리와 문화가 얽힐 때 어떤 일이 일어나는지를 포함합니다. 피자 이야기는 사람들의 창의성 때문에 음식이 시간이 지남에 따라 어떻게 진화하는지를 보여줍니다. 토마토는 16세기에 아메리카에서 유럽으로 전해졌지만, 많은 유럽인들은 그것이 독성이 있다고 믿었습니다. 18세기 후반 이탈리아 나폴리의 일부 가난한 사람들은 아마도 호기심이나 필요성 때문에 토마토를 빵 토핑으로 사용하기 시작했습니다.
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③

① The intrinsic role of sustenance in fortifying human resilience and shaping societal structures.
① 인간의 회복력을 강화하고 사회 구조를 형성하는 데 있어 음식의 본질적인 역할.
이 선택지는 지문에서 언급된 "Food gives strength, helps people fight"와 같은 내용에 기반하고 있지만, 지문 전체의 핵심 주제는 아닙니다. 지문은 음식이 단순히 생존과 사회 구조 형성에 기여하는 것을 넘어, 역사와 문화를 배우고 사람들과 연결되는 매개체로서의 역할에 더 중점을 둡니다. 따라서 이 선택지는 너무 광범위하거나 지문의 핵심을 벗어난 부차적인 내용에 해당합니다.

② The historical trajectory of pizza's global popularization and its subsequent regional adaptations.
② 피자의 세계적인 대중화와 그에 따른 지역별 변형의 역사적 궤적.
이 선택지는 지문의 첫 부분에서 피자의 탄생과 확산, 지역별 변형에 대해 구체적인 예시로 언급된 내용을 담고 있습니다. 하지만 피자 이야기는 지문이 전달하고자 하는 더 큰 주제, 즉 음식이 역사와 문화를 배우는 수단이라는 점을 설명하기 위한 예시에 불과합니다. 따라서 이 선택지는 지문 전체의 주제를 포괄하기에는 너무 지엽적입니다.

③ The profound capacity of food to serve as a historical narrative and a medium for cultural immersion.
③ 음식이 역사적 서사이자 문화적 몰입의 매개체로서 가지는 심오한 능력.
이 선택지는 지문의 핵심 주제를 가장 정확하고 포괄적으로 나타냅니다. 지문은 피자의 사례를 통해 음식이 어떻게 진화하고 확산되는지를 보여주며, "It is also an intriguing way to learn about history"와 "When they try a local dish for the first time, they feel an intimate connection with the unique history of that particular place"라는 문장을 통해 음식이 역사와 문화를 이해하는 중요한 수단임을 강조합니다. 마지막 문장인 "Food: what a wonderful, tasty way to learn about people and the history of the world"는 이 주제를 명확히 요약합니다. 따라서 음식이 역사적 이야기와 문화적 경험을 제공하는 매개체라는 이 선택지는 지문의 중심 내용을 가장 잘 담고 있습니다.

④ The burgeoning trend of culinary tourism and its significant economic contributions to local communities.
④ 급증하는 미식 관광의 경향과 그것이 지역 사회에 미치는 중요한 경제적 기여.
지문에서 "many people take vacations where the focus is on their stomachs"라고 언급하며 미식 관광에 대해 다루고 있지만, 이는 음식이 역사와 문화를 배우는 매개체라는 주제를 뒷받침하는 한 가지 측면일 뿐입니다. 특히 "significant economic contributions"와 같은 경제적 측면은 지문에서 직접적으로 강조되지 않으며, 지문의 주된 초점은 문화적 연결과 역사 학습에 있습니다. 따라서 이 선택지는 지문의 일부 내용에만 초점을 맞추고 있으며, 경제적 기여라는 내용은 지문의 핵심에서 벗어납니다.

⑤ The continuous evolution of gastronomic practices reflecting human ingenuity and global interconnectedness.
⑤ 인간의 독창성과 세계적 상호 연결성을 반영하는 미식 관행의 지속적인 진화.
이 선택지는 음식이 "evolves over time"이라는 지문의 내용과 "world becoming a smaller place and more and more varieties of foods being invented"라는 내용에 기반하여 음식의 진화와 세계적 연결성을 잘 설명합니다. 하지만 지문은 단순히 음식의 진화와 연결성을 넘어, 이러한 진화와 연결성이 어떻게 "역사를 배우고 사람들과 연결되는" 매개체가 되는지에 더 큰 의미를 부여합니다. 즉, 이 선택지는 지문의 중요한 측면을 다루지만, 음식이 역사와 문화를 이해하는 '수단'이라는 핵심적인 메시지를 충분히 담아내지 못하여 다소 불완전합니다.

[Passage Korean Translation]
맛이 좋아서 관광객들이 이 특산품을 맛보기 위해 그 지역으로 몰려들었습니다. 이것이 아마 피자가 탄생한 방식일 것입니다. 19세기 이민은 피자를 미국과 캐나다로 가져왔고, 그 인기를 높여 시카고 딥 디쉬나 뉴욕 피자와 같은 지역별 레시피의 탄생을 촉발했습니다. 음식은 힘을 주고, 사람들이 싸우는 데 도움을 주며, 시간이 지남에 따라 진화합니다. 또한 역사를 배우는 흥미로운 방법이기도 합니다. 세상이 점점 더 작아지고 점점 더 많은 종류의 음식이 발명되면서, 많은 사람들이 위장에 초점을 맞춘 휴가를 떠나는 것은 놀라운 일이 아닙니다. 그들이 현지 음식을 처음 맛볼 때, 그들은 그 특정 장소의 독특한 역사와 친밀한 연결감을 느낍니다. 음식: 사람들과 세계의 역사에 대해 배울 수 있는 얼마나 멋지고 맛있는 방법인가요.
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③

① The strategic intricacies of military engagements during World War II.
제2차 세계 대전 중 군사 작전의 전략적 복잡성.
이 글은 전쟁 중의 인간적인 면모를 다루고 있으며, 제2차 세계 대전의 특정 전투나 군사 전략의 복잡성에 초점을 맞추고 있지 않습니다. 아헨 전투는 배경일 뿐, 글의 주된 주제가 아닙니다.

② The critical importance of familial solidarity for survival during wartime.
전시 생존을 위한 가족 연대의 결정적인 중요성.
엘리자베스 빈켄과 그녀의 가족 이야기는 글의 예시로 제시되었지만, 가족 연대 자체가 글 전체의 주된 주제는 아닙니다. 글은 더 넓은 의미의 '인간성'과 '자비'에 대해 이야기하고 있습니다.

③ The remarkable persistence of human compassion and benevolence amidst the profound desolation of armed conflict.
무력 충돌의 깊은 황폐함 속에서도 인간의 연민과 자비가 놀랍게 지속됨.
이 글은 전쟁이라는 극심한 갈등 상황 속에서도 증오와 대립을 넘어선 자비와 인간애가 존재한다는 점을 강조합니다. 엘리자베스 빈켄의 이야기는 이러한 주제를 뒷받침하는 구체적인 사례로 제시됩니다. 따라서 이 선택지는 글의 핵심 메시지를 가장 정확하고 포괄적으로 담고 있습니다.

④ The profound psychological impact of prolonged warfare on civilian populations.
장기적인 전쟁이 민간인들에게 미치는 심오한 심리적 영향.
이 글은 전쟁이 민간인에게 미치는 심리적 영향에 대해 구체적으로 다루고 있지 않습니다. 엘리자베스 빈켄의 상황은 언급되지만, 이는 더 큰 주제인 '전쟁 속 인간애'를 위한 배경 설정입니다.

⑤ The inherent human capacity for both animosity and altruism in extreme circumstances.
극단적인 상황에서 적대감과 이타심을 모두 지닌 인간의 본질적인 능력.
이 선택지는 인간이 적대감과 이타심을 모두 가지고 있다는 일반적인 진술이지만, 이 글은 전쟁이라는 극단적인 상황에서 '증오와 갈등에도 불구하고' 자비와 인간애가 '여전히 존재한다'는 점을 특별히 부각하고 있습니다. 즉, 양면성을 단순히 나열하기보다는, 부정적인 상황 속에서 긍정적인 면모가 지속되는 것에 초점을 맞춥니다. 따라서 ③번이 글의 강조점을 더 정확하게 반영합니다.

[본문 한글 번역]
전쟁은 증오와 갈등의 시기처럼 보일 수 있습니다. 하지만 가장 암울한 시기에도 자비와 인간애를 위한 여지는 여전히 존재합니다. 우리는 전쟁 중에 맹세한 적들의 마음을 따뜻하게 한 결정을 내린 엘리자베스 빈켄의 이야기에서 이를 볼 수 있습니다. 1944년 크리스마스 이브, 독일과 미국의 병사들은 독일 아헨 근처에서 제2차 세계 대전의 가장 큰 전투 중 하나를 벌였습니다. 도시에 머무는 것이 가족의 안전을 위협할 수 있었기에, 엘리자베스 빈켄과 그녀의 아들은 숲 속의 작은 오두막으로 피신하기로 결정했습니다. 엘리자베스는 남편이 퇴근하고 돌아오기를 기다리며 구운 닭고기와 감자로 간단한 크리스마스 저녁 식사를 준비했습니다.
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④

① The moral fortitude required for an individual to extend sanctuary to belligerent forces.
개인이 교전 중인 군인들에게 피난처를 제공하는 데 필요한 도덕적 용기.
이 선택지는 엘리자베스가 적군 병사들에게 피난처를 제공한 도덕적 용기에 초점을 맞추고 있습니다. 이는 지문의 한 측면이기는 하지만, 지문의 주된 내용은 엘리자베스의 행동을 통해 적군 병사들 사이에서 일어난 일시적인 평화와 인간적인 교류에 더 가깝습니다. 따라서 지문의 전체적인 주제를 포괄하기에는 너무 좁습니다.

② The unexpected cessation of hostilities between adversaries during a significant cultural observance.
중요한 문화적 기념일 동안 적대국들 간의 예상치 못한 적대 행위 중단.
이 선택지는 중요한 문화적 기념일(크리스마스 이브) 동안 적대 행위가 예상치 못하게 중단된 것에 대해 언급합니다. 이는 지문의 핵심적인 부분이지만, '문화적 기념일'이라는 표현이 다소 일반적이며, 이러한 중단이 가능했던 근본적인 원인인 '인간적인 공감'이나 '연민'의 역할을 충분히 강조하지 못합니다. 지문은 단순히 상황적 우연을 넘어선 인간 본연의 선의를 보여줍니다.

③ The profound psychological impact of wartime conditions on the ethical decision-making of non-combatants.
전시 상황이 비전투원들의 윤리적 의사결정에 미치는 심오한 심리적 영향.
이 선택지는 전시 상황이 비전투원의 윤리적 의사결정에 미치는 심리적 영향에 초점을 맞춥니다. 엘리자베스가 적군을 숨겨주면서 겪었을 법한 내적 갈등을 암시하지만, 지문은 그녀의 심리적 고뇌를 깊이 다루기보다는 그녀의 자비로운 행동과 그로 인해 발생한 평화로운 순간에 더 중점을 둡니다. 따라서 지문의 주된 주제와는 거리가 있습니다.

④ The extraordinary manifestation of human empathy and the transient triumph of peace over the pervasive animosity of warfare.
인간 공감의 비범한 발현과 전쟁의 만연한 적대감을 넘어선 평화의 일시적인 승리.
이 선택지는 인간 공감의 비범한 발현과 전쟁의 만연한 적대감을 넘어선 평화의 일시적인 승리를 언급합니다. 이는 엘리자베스의 자비로운 행동(인간 공감), 적군 병사들이 함께 식사를 한 것(평화의 일시적인 승리), 그리고 그 모든 것이 전쟁이라는 배경(만연한 적대감) 속에서 일어났다는 점을 모두 포괄합니다. 지문의 핵심 메시지인 '혼돈 속의 짧고 아름다운 평화의 순간'을 가장 정확하고 포괄적으로 담아내고 있습니다.

⑤ The inherent human inclination towards self-preservation when confronted with imminent danger.
임박한 위험에 직면했을 때 자기 보존을 향한 인간의 본질적인 경향.
이 선택지는 임박한 위험에 직면했을 때 자기 보존을 향한 인간의 본질적인 경향을 언급합니다. 이는 엘리자베스가 적군을 숨겨주는 위험을 감수하고, 독일군 병사가 적군을 해치지 않기로 결정한 행동과는 상반되는 내용입니다. 지문은 오히려 자기 보존 본능을 넘어선 인간애를 보여주므로, 이 선택지는 지문의 내용과 완전히 다릅니다.

[지문 번역]
해가 지자 문에서 노크 소리가 들렸다. 엘리자베스는 문을 열었고, 심하게 다친 한 명을 포함한 세 명의 미군 병사들을 발견했다. 그들은 들어와도 되는지 물었고, 엘리자베스는 그들이 적군 병사들이라는 사실에도 불구하고 그들을 따뜻한 오두막 안으로 정중히 초대했다. 그들은 도움이 필요했고, 그녀는 자비로운 사람이었다. 갑자기 문에서 또 다른 노크 소리가 들렸다. 네 명의 독일군 병사들이었다. 적군 병사들을 숨겨준 죄로 투옥될지도 모른다는 생각이 들었지만, 그녀는 침착하게 미군 병사들이 절박한 상황이었고 크리스마스 이브였기 때문에 그들을 받아들였다고 설명했다. 한 독일군 병사가 골똘히 쳐다보더니 마침내 말했다. "크리스마스입니다. 여기서는 총을 쏘지 않을 겁니다." 그 크리스마스 이브에 적군 병사들은 함께 모여 식사를 나누었다. 아침이 되자 그들은 엘리자베스의 친절과 용기에 감사하며 총을 들고 전쟁터로 돌아갔다. 그 혼돈 속의 짧고 아름다운 평화의 순간은 끝이 났다.

